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This appliance has been manu-
factured with suitable materials
for use with drinking water. The

device conforms to L.D. 108

dated 25.01.1992. The appli-

ance has been approved by
the WRAS (WATER REGULA-

TION ADVISORY SCHEME).

This product was designed,

made and put on the market

respecting the following
conformities:

» Following EC require-
ments safety objectives of
the “Low Voltage” 2006/95/
CEE;

» protection requisites of
“EMC” 2004/108/ CEE

+ Certified by NEMKO .

Dette apparat er fabrikeret med
materialer der er bestemt for kon-
takt med drikkevand. Udstyret
er i overensstemmelse med Lov-
dekret nr. 108 af den 25.01.1992.
Apparatet er godkendt af WRAS
(WATER REGULATION ADVI-
SORY SCHEME) WRAS % .

Dette produkt er projekteret, fabri-

keret og markedsfert i henhold fil

folgende overensstemmelseser-

klaeringer:

+ Sikkerhedsforskrifter der er
indeholdt i “Lavspeendings-
direktivet” 2006/95/ EQF;

* beskyttelseskrav der er
indeholdt i “EMC”-direktivet
2004/108 EQF

« certificeret af NEMKO ().

Denna apparat har tillverkats
med material som ar lampliga
for kontakt med dricksvatten.
Anordningen Gverensstammer
med D.L. 108 fran 25.01.1992.
Apparaten argodkand av WRAS
(WATER REGULATION ADVI-
SORY SCHEME) WRAS..« -

Denna produkt har framtagits,
konstruerats och marknadsforts
med hansyn till féljande konfor-
miteter:

» Sakerhetskrav i direktivet
“Lagspanning” 2006/95/
CEE;

» skyddskrav i direktivet
“EMC” 2004/108 CEE

+ NEMKO-certifiering ®.

Dette apparatet er produsert med
materialer egnet for kontakt med
drikkevann. Deterisamsvar med
DL. 108 av

25.01.1992. Apparatet er god-
kientav WRAS (WATER REGU-
LATIONADVISORY SCHEME).

WRAS..

Dette produktet ble utviklet, laget
og satt pa markedet ved & ta
hensyn til felgende overens-
stemmelser:

» Sikkerhetsforeskriftene i
“Lavspenningsdirektivet”
2006/95/EC;

* beskyttelseskravene i
“EMC direktivet” 2004/108/
EC

+ sertifisert av NEMKO ).

[laHHbI annapat BbIMOMHEH U3
maTepuanoB, NpUrofgHbIX Ans
KOHTaKTa C NMUTbLEBOW BOAOMN.
YCTPOWCTBO COOTBETCTBYET AM-
pektnBe 108 ot 25.01.1992 r.
[aHHbI annapat ogobpeH npo-
ektom WRAS (npoekT menumopa-

wi). WRAS.

[aHHoe n3penve 6bino npons-

BEAEHO, UCMbITaHO U BbIMyLLEHO

K Npofaxe B COOTBETCTBUM

+ C tpeboBaHusimmn no Gesonac-
HocTv anpekTuBbl «O Hnakom
HanpsikeHun» 2006/95/CEE;

+ C TpeboBaHusimu 6esonac-
HOCTW AupekTuBbl «OMC»
2006/95/CEE (06 anekTpo-
MarHUTHO COBMECTUMOCTY

* Y[OCTOBEpEH COMMacHo CTaH-
paptam NEMKO®.

 GB |

11 WARNINGS
[N

» Keep this book for later use.

In order to use your appliance to its best, we advise reading these
instructions carefully as they contain useful information.

BEFORE USING THE APPLIANCE

* When you have removed the packaging, make sure that the appliance

is not damaged. Any damage must be reported to your carrier within 24

hours.

» Make sure that installation and electrical wiring are carried out by a qualified
technician according to the manufacturer’s instructions and to the local

If the machine has been put down or turned upside down, wait
for at least 8 hours before putting it into operation

1.2 GENERAL PRECAUTIONS AND SUGGESTIONS

Before carrying out any maintenance or cleaning operation,
remove the plug from the mains socket.

« Do not pull on the supply cable in order to remove the plug from the socket.

* When the appliance has been installed, make sure it is not resting on the

norms in force. The electrical system must be equipped with an effective
earth according to the law (46/90).

mains supply cable.

The data and characteristics indicated in this manual do not
bind the manufacturer, who reserves the right to make all
the modifications deemed necessary, without having to give
prior notice or replacement.




4 1 FOR APPARATET TAGES | BRUG

1.1 ADVARSLER
For at fa det bedste ud af Deres apparat, bedes De lese

brugsanvisningerne grundigt.
» Opbevar denne handbog til fremtidig konsultation.
» Efter at have pakket apparatet ud, kontroller at det ikke er beskadiget.
Eventuelle skader bagr meddeles til transportgren inden for 24 timer.

» Kontroller at installationen og den elektriske forbindelse er udfert af en
fagleert tekniker, ifalge fabrikantens instruktioner og de geeldende lokale
love. El-anleegget ber veere udstyret med en effektiv jordforbindelse, i
overensstemmelse med loven (46/90).

IEll 1 INNAN DU ANVANDER APPARATEN
1.1 VARNINGAR

Vi rekommenderar dig att Iasa bruksanvisningen noga for att kunna
anvanda apparaten pa basta satt.

Hvis apparatet var lagt ned, eller hvis det var vendt, ber man
mindst vente 8 timer for starten.

AN

» Forvara denna bruksanvisning for framtida referens.
» Dadu packat upp apparaten, ska du forsékra dig om att den inte ar skadad.
Eventuella skador maste meddelas transportféretaget inom 24 timmar.

» Forsékra dig om att installationen och den elektriska anslutningen utférs
av en kvalificerad tekniker i enlighet med tillverkarens instruktioner och
lokala gallande normer. Den elektriska anlaggningen maste vara utrustad
med en fungerande jordningskontakt, enligt lagbestdmmelserna (46/90).

Il 1 FOoR DU BRUKER APPARATET
1.1 ADVARSLER

For & bruke vart apparat pa best mulig mate, anbefaler vi a lese ngye
-| igiennom bruksanvisningen.
» Ta vare pa denne handboken for senere bruk
« Etter a ha pakket ut apparatet, ma du forsikre deg om at apparatet ikke er
gdelagt. Eventuelle skader mé meldes fra til transportgr innen 24 timer

* Du ma forsikre deg om at installasjonen og den elektriske tilkoblingen
har blitt utfgrt av kvalifisert personell, ifglge fabrikantens instruksjoner og
gjeldende lokale normer. Det elektriske anlegget ma veere forsynt med
egnet jordet kontakt, i henhold til loven (46/90)

RUS|i

1.1 BAXHbIE CBEAEHUA

» XpaHuTe faHHOe PyKOBOACTBO Ansi OyayLuero nonb3oBaHus.
« [locne pacnakoBku annapara, ybeguTech, YTO OH He NOBPeXAEH. Bo3amMoxHble
NoBpeXAeHNs AOMKHbI CO0OLLATLCA NEPEBO3YNKY B TEHYEHUN 24 4acoB.

* YbeauTech, 4Tob ObITOBas aneKkTpuyeckas cuctema, kotopas Heobxogunma
Ans ycTaHoBKkM npubopa, BbiMOMHANach KBanuuUUMpoBaHHbLIM
cneumanucTom, B COOTBETCTBUW C AEWCTBYIOLLMMU FOCYAapCTBEHHbLIMMU
HOpMaMu ¥ COrnacHO WHCTPYKLUUW U3rOTOBUTENS. ONEeKTpornpoBoaKa
OOMmKHa cHabxaTbcsi aPEKTUBHBIM 3a3eMNEHMEM, B COOTBETCTBMM C
npasoBoi HopmoW (46/90).

Om apparaten har lagts ner pa marken eller valts, ska du vanta
minst 9 timmar innan du satter pa den.

Hvis apparatet har blitt lagt eller satt opp ned ma du vente minst
8 timer med a sette det i funksjon.

ﬂﬂﬂ nydyuwero nonb3oBaHUA annapatomMm, pekKoMeHayeTcA
BHMMATENTIbHO 03HAaKOMUTBLCA C PYKOBOACTBOM MO 3KCcnnyaTauun.

Ecnu annapat HaxoAuica B rOPM3OHTaIbHOM UK NepeBEPHYTOM
NoNoXeHUn peKoMeHAyeM NoAoXAaTb XoTA 6bl 8 YacoB nepen
HauyasioM NoJsib30BaHMA.

1.2 FORHOLDSREGLER OG GENERELLE ANVISNINGER

o Trak ikke i forsyningskablet for at tage stikket ud af stikdasen .
o Efter installationen, kontroller at apparatet ikke ligger pa forsyningska-
blet.

For alle vedligeholdelses- og rengeringsoperationerne, bar
stikket tages ud af stikdasen.

Data og karakteristikker angivet i denne handbog forpligter
ikke konstrukterfirmaet, der forbeholder sig retten til at udfere
alle de &ndringer, som skonnes nodvendige uden varsel eller
udskiftningspligt.

1.2 FORSIKTIGHETSATGARDER OCH ALLMANNA RAD

» Drainte i natsladden for att koppla bort kontakten fran vagguttaget.
 Efterinstallationen, ska du forsékra dig om apparaten inte star pa natslad-
den.

Innan du utfor underhalls- eller rengoringsarbete, ska du koppla
bort kontakten fran vagguttaget.

Alla data och sardrag som anges i denna bruksanvisning
utgor inget tvang for tillverkaren som

reserverar sig ratten att utfora andringar som anges vara
lampliga, utan forvarning eller erséttning

12 GENERELLE FORHANDSREGLER OG ANBEFALINGER

+ lkke trekk i ledningen nar kontakten skal trekkes ut av stgpselet.
« Etter installeringen, forsikre deg om at apparatet ikke er plassert pa
stremledningen.

For enhver vedlikeholds eller rengjeringsoperasjon, trekk
ut kontakten fra stepselet

Dataene og innholdet presentert i denne handboken er ikke
bindende for fabrikanten, som forbeholder seg retten til & foreta
nedvendige endringer uten forvarsel eller utskiftninger

MHCTPYKUUU NEPEA MNMEPBbIM UCIMOJIb3OBAHUEM ATIMAPATA

1.2 MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTU U OBLUME CBEAEHUA

* He BblﬂéprMBaVlTe Kabenb NUTaHWs Anst OTKIOYEHNS MUTLEBOTO annaparta
OT 3NeKTpoceTu.

» locne YCTaHOBKMU, y6e,E|,VITer, YTO annapaTt He onupaeTcd Ha kabenb
nNTaHnAa

Mepea BbiNONHeHMeM NO6LIX onepauuii Mo yxoay u
nepuoaMvYeckon Ynctke, Heob6XoAMMO OTKIIOYUTL MUTbEBOW
annapar oT 3/1IeKTPOCeTH.

Bce AaHHble M CBOMCTBA YKa3aHHbie B 3TOM MHCTPYKLUM He
0643bIBaIOT M3rOTOBUTENSA, KOTOPbI OCTaBNAET 32 CO60M NpaBso
BHOCUTb BCe MOAXOAsALIME U3MeHeHus 6e3 obA3aTenbcTBa
npeaBapuTENbHOrO YBeLOMIEHUS WM 3aMeHbl.
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‘é Failure to comply with any of these safety regulations could cause
fires, electric shocks or damage the machine

Place of installation

Do not place the machine near inflammable solvents such as alcohol or
diluents.

Do not install the machine in excessively damp and dusty places, exposed
to direct sunlight, outdoors or near to heat sources.

Machine installation in these places could cause fires or electric shocks.
The appliance is not suitable for outdoor use and it is also not recommen-
ded to install it in very damp rooms.

For safe and correct functioning the appliance must be placed flat

Electric power supply

Do not connect or disconnect the machine from the socket with wet hands.
Insert the plug into the wall socket firmly.

Do not damage, modify, stretch, bend or twist the power cable.

Do not place heavy objects on the power cable.

Do not connect the machine to a socket to which other equipment is
connected (extensions, 2 or 3 plug adaptors, etc.)

Do not use the machine if the power cable is tied or knotted.

If smoke, unusual smells or strange noises are found coming from the
machine, disconnect it immediately from the socket and contact the local
retailer or technical service assistance.

4 1 FOR APPARATET TAGES | BRUG
Aﬁ Manglende overholdelse af en af sikkerhedsnormerne kan forarsage
brand, elektrisk sted eller beskadige maskinen

Installationssted

» Maskinen ma ikke saettes i naerheden af brandbare oplgsningsmidler som
alkohol eller andre fortyndingsmidler.

» Maskinen ma ikke installeres pa meget fugtige eller stevede steder, ma-
skinen ma ikke vaere udsat for direkte sollys udenfor eller i neerheden af
varmekilder.

Maskinens installation pa disse steder kan forarsage brand eller elektriske
stad.

» Apparatet er ikke ment til brug udenders og det er desuden ikke tilradet
at installere det pa meget fugtige steder.

» Apparatet skal placeres pa en plan flade for korrekt og sikker brug.

BEFORE USING THE APPLIANCE

* Elektrisk forsyning

» Maskinen ma aldrig sluttes til eller fra det elektriske forsyningsnet med
vade hzender.

» Seet altid stikket godt ind i stikkontakten.

» Man ma ikke beskadige, andre, forleenge, bgje eller vride forsyningska-
blet. Man ma ikke seette tunge ting pa forsyningskablet.

» Maskinen ma ikke sluttes til en stikkontakt, hvor andre apparater er sluttet
til (forlaengerledning, adaptere med 2 eller 3 kontakter, osv.)

» Anvend ikke maskinen hvis forsyningskablet er viklet om eller viser knu-
der.

LS |

Foérsummelse av nagon sikerhetsforeskrift kan orsaka brand,

elchock eller skador pa maskinen

Installationsplats

» Placera inte maskinen i narheten av brandfarliga I6sningsmedel som till
exempel alkohol eller spadningsmedel.

« Installera inte maskinen i omgivningar med hdg fukt- och dammhalt, dar
den utsatts for direkt solljus, utomhus eller i narheten av en varmekalla.
Installation av maskinen pa sadana platser kan vara orsaken till brand
eller elstot.

» Apparaten ar inte lamplig for anvandning utomhus och ska inte installeras
i omgivningar med mycket hog luftfuktighet.

» Apparaten ska stallas plant for en korrekt och saker funktion.

Stromforsorjning

+ Du farinte ansluta maskinens stickpropp till eluttaget eller dra ut den med
vata hander.

« Stickproppen ska sitta i ordentligt i eluttaget.

» Elsladden far inte skadas, andras, forlangas, vikas eller vridas. Stall inga
tunga saker ovanpa elsladden.

» Anslut inte maskinen till ett eluttag till vilket andra apparater redan ar
anslutna (férlangningssladd, adapter med tva eller tre kopplingar osv.).

* Anvand inte maskinen om elsladden ar bunden eller har knutar.

+ Vid upptackten av rok, ovanlig lukt eller konstigt ljud frAn maskinen ska du

genast dra ut maskinens stickpropp fran eluttaget och kontakta férsaljaren
eller servicekontoret.

INNAN DU ANVANDER APPARATEN

Use of the machine in these conditions could cause fires or electric
shocks.

Periodically disconnect the machine from the socket and clean the plug
and socket with a dry cloth.

If the machine is connected in a place exposed to dust, smoke or high
humidity, the dust accumulated on the plug will absorb humidity and this
could alter the insulation and trigger a fire.

The appliance must not be installed where water jets can be generated.

Do not spray water on the device; this could cause electric shocks or
fires.

Use a damp cloth to clean the machine. Do not use inflammable solvents
such as alcohol, benzene or diluents. If inflammable substances come in
contact with the electrical components inside the machine, they can cause
fires or electric shocks.

Never use water jets to clean the machine.

Before cleaning the machine, switch it off and disconnect it from the socket.
Not being switched off or accidental switching on during cleaning could
cause injuries to persons or damages to the machine.

Vises der rgg, ualmindelige lugte eller maerkelige lyde, der kommer fra
maskinen, skal man slutte maskinen fra stikkontakten med det samme, og
kontakte den lokale forhandler eller den tekniske assistance service.
Brug af maskinen i disse betingelser kan forarsage brand eller elektriske
stad.

Regelmeaessigt skal man slutte maskinen fra stikkontakten, og med en tar
klud gere stikket og stikkontakten rene.

Hvis maskinen er sluttet til elnettet pa et meget fugtigt sted eller et sted udsat
for stov eller rag, kan det stev der har akkumuleret sig pa stikkontakten
absorberer fugtighed og pavirke isoleringen og danne en brandtilfaelde.
Ret aldrig vandstraler mod anlaegget, dette kan forarsage brand eller
elektriske stad.

Brug en ter klud for at gere maskinen ren. Man ma ikke anvende oplg-
sningsmidler som alkohol, benzen, eller andre fortyndingsmidler. Skulle
brandbare stoffer komme i kontakt med de elektriske komponenter inden
i maskinen, kan dette forarsage brand, eller elektriske stad.

Der ma aldrig spules vandstraler pa maskinen til renggring.

Inden man foretager rengeringen af maskinen, skal man slukke den og slutte
den fra stikkontakten. Er maskinen ikke slukket eller tilfeeldigvis taendes
under renggringen, kan dette forarsage skader til personer eller til selve
maskinen

Anvandning av maskinen under sadana forhallanden kan orsaka brand eller
elstot.

Frankoppla maskinen fran eluttaget med jamna mellanrum och rengor
stickproppen och eluttaget med en torr trasa.

Om maskinen ar elansluten pa en plats som ar utsatt for damm, rok eller
hég luftfuktighet kan dammet som lagger sig pa eluttaget dra at sig fukt
och paverka isoleringen. Detta kan orsaka brand.

Maskinen ska inte installeras pa en plats dar vattensprut kan forekom-
ma.

Rikta inte vattensprut mot apparaten eftersom det kan orsaka elstétar eller
brand.

Rengér maskinen med en fuktig trasa. Anvand inte brandfarliga I6snings-
medel sasom alkohol, bensin eller spadningsmedel. Om brandfarliga
amnen kommer i kontakt med de elektriska komponenterna inuti maskinen
kan det orsaka brand eller elstotar.

Anvand aldrig vattenstrale for att rengdra maskinen.

Innan du rengdr maskinen ska maskinen stangas av och stickproppen
tas ut fran eluttaget. Om maskinen inte stangs av eller om den oavsiktligt
satts pa under rengdringen kan skador uppsta pa personer eller pa ma-
skinen.



FOR DU BRUKER APPARATET

N 1

Hvis ikke sikkerhetsreglene overholdes kan dette fere til brann,
elektriske stot eller gdelegge maskinen

Oppstillingssted

+ Ikke plasser maskinen i neerheten av brannfarlig vaeske som alkohol eller
oppl@sningsmiddel.

* l|kke installer maskinen pa steder med hay fuktighet og mye stav, i direkte
sollys, ute eller i naerheten av varmekilder.
Installeres maskinen pa steder som disse kan dette fgre til brann eller
elektriske stat.

» Apparatet er ikke laget for bruk utenders og det anbefales ikke & installere
det i rom med hey fuktighet.

» Apparatet ma plasseres flatt for en riktig og sikker virkemate.

Stremtilfering

+ Ikke sett i eller trekk ut maskinens stgpsel fra stikk-kontakten med vate
hender.

» Kontroller at stgpselet sitter godt fast i veggkontakten.

+ Stremkabelen ma ikke gdelegges, forandres pa, forlenges, bayes eller
vris pa. Ikke plasser tunge ting oppa stremkabelen.

« lkke kobl maskinen til stikk-kontakter som alt benyttes av andre apparater
(skjoteledning, overgangsplugger med 2 eller 3 kontakter, osv.)

» Ikke ta maskinen i bruk hvis stramkabelen er knytt eller presenterer
knuter.

RUSI

Hvis man merker at det kommer r@yk, uvante lukter eller rare lyder fra
maskinen, ma denne gyeblikkelig skilles fra stikk-kontakten og man ma
kontakte den lokale forhandleren eller teknisk service.

Benyttes maskinen under disse forhold kan dette fere til brann eller elektri-
ske stat.

Periodevis m& maskinen kobles fra stremmen slik at stgpselet og stikk-
kontakten kan rengjgres med en tarr klut.

Hvis maskinen er plassert pa et sted som er utsatt for stav, rgyk eller mye
fuktighet, kan stgvet som danner seg pa kontakten absorbere fuktighet
og dermed forandre pé isolasjonen. Dette kan igjen fore til at det oppstar
brann.

Ikke utsett apparatet for vannsprut, da dette kan fare til elektriske stet eller
brann.

Bruk en fuktig klut for & rengjere maskinen. Ikke benytt brannfarlige midler
som sprit, benzen, eller opplgsningsmiddel. Hvis brannfarlige midler kom-
mer i kontakt med de elektriske delene inne i maskinen, kan dette fare til
brann eller elektriske stat.

Bruk aldri en vannstrale for rengjering av maskinen.

Fer maskinen rengjeres ma den slas av og kobles fra strammen. Hvis
maskinen ikke slas av, eller ved et uhell slar seg p4 mens man utfgrer
rengjeringen, kan dette fgre til skader pa personer eller pa maskinen

MHCTPYKUWUM NEPEA NEPBbIM UCIMOJIb3OBAHMUEM AIMNAPATA

ﬁ HecobnioaeHune nioboit HopMbl NpaBun 6e3onNacHOCTM MOXET BbI3BaTb NOXap, yaap

3/IEKTPUYECKMM TOKOM MM HaHeCTH yuiepb MalumHe

MecTo YCTaHOBKMU

» He ycTtaHasnueaTh MaWwuHy B6AM3M C BOCMNAMEHAWMMMUCA
pacTBOpPUTENSIMU, TakKMMMK Kak ClIMPT U pacTBOpUTENM.

* He yctaHaBnuBaTb MalUMHy B YPE3MEPHO YBMAXHEHHbIX U MblfbHbIX
MecTax, nogBepraembixX MPsiMbIM COMHEYHbIM Jly4aM, BHE MOMeELLEHUI
nnu B6rn3m UCTOYHUKOB Tenna.

YcTaHoBKa MaLUVHbI B 3TUX MECTax MOXET MPUBECTY K NoXapy Unv yaapam
ANEKTPUYECKUM TOKOM.

* [aHHbI annapaTt He NPUroAeH K UCNOoNb30BaHWI0 BHE nomMelleHuin. He
pekomMeHayeTCs yCcTaHaBNMBaTb AaHHbIA annapaT B NMOMELLEHUSAX C
BbICOKOW BNa)KHOCTbHO.

* Annapat gomxeH OblTb YCTaHOBMEH Ha POBHOW MOBEPXHOCTWU ANSs
npaBunbHOro n 6esonacHoro yHKLMOHUPOBAHUSI.

OnekTponutaHue

* He noacoednHATb U He OTCOEAMHSTb MALUMHY OT 3ANeKTPonuUTaHus
BII@XHBbIMW pyKamu.

» BcTaBnsTb BUMKY B CTEHHYI PO3eTKy, AoCTuras ctabunbHOro ux
coefuHeHus!.

* He paspywatb, MmognduumpoBatb, yANWHATbL, CKNaabiBaTb Unu
3aKpyyvBaTb NPOBOA 3ANEKTpOnNuUTaHus. He NPUCHOHATL TSXenbIX
NPeAMeToB K NPOBOAY 3NEeKTPONUTaHus.

* He coeauHsiTb MalWHYy K 3NEKTPUYECKOoh po3eTke, K KOTOPOW
noacoeanHeHbl Apyroe o6opyaosaHue (yAnuHUTENW, adanTopbl Ha 2 unu
3 KOHTaKTa, 1 T.N.)

He nonb3oBaTtbM\C MaLLNHOW, €CV NPOBOA 3MEKTPONUTaHNSA CBA3aH UNn
NpeacTaBnseT yanbl.

Ecnu BbisiBNsieTca Hanuyve AbiMa, HeobblYHble 3anaxu UnuM CTpaHHble
3BYKM, NPOM3BOAMMbIE MALUMHON, HEMEANEHHO OTCOeAUHUTbL MaluvHY
OT PO3eTKN IMNEKTPONUTaHNS N 06paTUTLCS K MECTHOMY MPOAABLY UMK K
CEepPBUNCHOMY TEXHUYECKOMY OBCIyXMBaHMIO.

[Monb3oBaHVe MaLUMHON B 3TUX YCIIOBUSAX MOXET NPUBECTU K NOXapam nnm
yAapy 3NeKTpuYecKrM TOKOM.

Mepuognyeckn 0TCOeaNHATL MaLLMHY OT PO3ETKN 3NEKTPONUTAHUS U, CyXOW
BETOLLbIO MPOYMLLATL PO3ETKY U BUIIKY 3NEKTPUYECKOTO COEANHEHUS.
Ecnn mawwmHa HaxoguTcs B MbIMbHOM MeCTe, NogBepraemMom AbiMy Unu
BbICOKOM BMaXHOCTW, Mbiflb, CKOMNMBLUAACA Ha 3NEKTPUYECKON po3eTke,
BMNUTBLIBAET BMaXHOCTb M MOXET MPUBECTN K HapyLIEHUo M30nauun v
npuBecTu K 0bpasoBaHuio noxapa.

He HanpaBnaTb Ha yCTPONCTBO GpbI3ryt BOAbI, OHW MOTYT NPUBECTU K yaapy
3MEKTPUYECKUM TOKOM UMK noxapy.

[Ons 4ncTkM MawuHbl MCNONb30BaTb YBMAXHEHHY BeToWwb. He
NoMnb30BaTbCs BOCMMAMEHSOLLMMUNCS PaCTBOPUTENAMM, TAKUMMU, Kak CrMpT,
6eH3nH unu pacteoputenu. Ecnv BocnnameHstoLimecs BellecTsa AOMKHbI
BOWITW B KOHTAKT C SMEKTPUHECKUMM KOMMOHEHTaMM BHYTPU MaLLWHbI, MOTYT
BbI3BaTb NOXap Unn yaap 3neKTpUYeckMmM TOKOM.

3anpeLlaeTcsa MCMonb30BaTb CTPYIO BOAbI ANSA YUCTKM annapaTa.

[Mepead 4YNCTKON MalUMHBI BBIKMIOYUTL €€ U OTCOEANHUTb OT PO3ETKU
3MEeKTPonuTaHns. HeBbIKNoYeHne O criydYanHoe BKIYeHUe MallunHbl BO
BPEMS €e YNCTKU MOryT NpUBECTY K yLepOy nogsmM nnm camon malumHe
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GB | REMOVAL OF PACKAGING

» Place the appliance in its installation site (chap. 5 - INSTALLATION).

+ Cut straps R and remove carton C, polystyrene F and external plastic bag S.

» Do away with plastic bags S and polystyrene F immediately as they are a danger
for children.

» Once the appliance is free from its packaging, remove the base B.

Attention: when moving the TOP models the distribution head
must not be used to hoist the machine.

The hoisting of the machine must happen from the bottom and
be carried out by at least two people (fig.2)

2.1 ADVICE ON HOW TO PROTECT THE ENVIRONMENT

Packaging: Packaging material is 100% recyclable.

For its disposal follow your local regulations.

The packaging material (plastic bags, polystyrene parts etc.) must be kept
out of children’s reach as it could be dangerous.

| DK | EUDPAKNING

« Stil apparatet pa det sted, hvor det skal installeres (kap. 5 INSTALLATION)

+ Klip R stalbandene og treek C kartonen ud sammen med den udvendige pla-
stikpose S.

+ Fjern omgaende plastikposerne, da de kan veere farlige for barn.

o Efter at have pakket apparatet ud, fjern soklen B.

@ Advarsel: for TOP modellerne skal udleveringshovedet aldrig
bruges for at lofte maskinen.
For at lofte maskinen skal operation foretages fra soklen og
mindst af to personer (fig.2)

2.1 ANVISNINGER FOR MILJYBEVARELSEN

Emballage

Emballagematerialet er 100 % genbrugeligt. For bortskaffelsen, fglg de lokale
lovgivninger. Emballagematerialet (plastikposer, dele i polystyren, osv.) bar
opbevares utilgaengeligt for bgrn, da det udger en potentiel fare.

Information: This appliance does not contain CFCs (the cooling circuit
contains a gas that is not harmful to the ozone layer).

For further details, please refer to the serial data plate on the appliance.
Produkt: This appliance is marked according to the European directive
2002/96/EC on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE).By
Ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent potential
negative consequences for the environment and human health, which could
otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product.

The symbol on the product, or on the documents accompanying the
product, indicates that this appliance may not be treated as household
waste. Instead it shall be handed over to the applicable collection point
for the recycling of electrical and electronic equipment.
Disposal must be carried out in accordance with local environmental regulations
for waste disposal.For more detailed information about treatment, recovery and
recycling of this product, please contact your local city office, your household
waste disposal service or the shop where you purchased the product.

Information

Dette apparat indeholder ikke CFC (kolekredsen indeholder en gas, som
ikke er skadelig for ozonet). For yderligere oplysninger, henvises der til
serieskiltet, der findes pa apparatet.

Produkt

Dette produkt er meerket i henhold til EU-direktiv 2002/96/EF om Kasseret
elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE).Ved at sikre, at dette produkt bliver
skrottet korrekt, hjeelper man med til at forhindre potentielle, negative
konsekvenser for miljget og folkesundheden, der kunne opstd gennem
uhensigtsmeessig bortskaffelse af dette produkt.

Symbolet pa produktet eller p4 dokumenterne, der ledsager

ﬁ produktet, angiver, at produktet ikke ma bortskaffes sammen med
husholdningsaffaldet. Det skal i stedet afleveres pa en genbrugsstation
for elektrisk og elektronisk udstyr.

Det skal skrottes i henhold til gaeldende lokale miljgregler for bortskaffelse
af affald.For yderligere oplysninger om handtering, genvinding og
genbrug af dette produkt bedes man kontakte de lokale myndigheder,
renovationsselskabet eller forretningen, hvor produktet er kgbt.



IEl 2 UPPACKNING

» Placera apparaten pa vald installationsplats (kap.5- INSTALLATION).

» Kapa metallbanden R och dra ut kartongen C och den yttre plastpasen S.

+ Setill att du omedelbart plockar undan plastpasarna S som kan vara farliga
for sma barn.

» Da du tagit ut apparaten ur emballaget, ska du ta bort basen B.

@ Varning: nar modellerna TOP forflyttas, anvand aldrig utmat-

ningsdelen for att lyfta maskinen.
Maskinen ska lyftas fran basen och goéras sa av minst tva
personer (fig.2)

2.1 RAD FOR ATT BEVARA MILJON

Emballaget

Emballagematerialet kan atervinnas till 100 %. For kallsorteringen ska du folja
lokala normer. Emballagematerialet (plastpasar, delar av frigolit, etc.) maste
hallas utom rackhall for barn, eftersom det kan utgoéra fara.

Information

Denna apparat innehaller inte CFC (en avkylningskrets som innehaller en gas
som inte skadar ozonlagret).

Bl 2 UTPAKKING

+ Plasser apparatet der hvor det skal installeres ( Kap. 5 — INSTALLASJON)

+ Kilipp av stalbandene R og trekk av kartongen C og den utvendige plastposen S.
» Fjern umiddelbart plastposene S, som kan utgjere en fare for barn.

» Nar du har frigjort apparatet fra emballasjen, fierner du basen B.

a
L

2.1 ANBEFALINGER FOR HVORDAN BESKYTTE
MILJQET.

Emballasje

Materialet som brukes i emballasjen er 100 % resirkulerbart. For
sgppelsortering folges de lokale normer. Materialene i innpakningen (
plastposer, deler i polystyren ) ma holdes utenfor rekkevidden til barn, da
disse materialene er en potensiell fare.

Informasjon

Forsiktig: nar man flytter pa TOP modellene ma man ikke bruke
uttakstoppen for a lgfte maskinen.

Man ma lefte maskinen fra undersiden og dette ma utferes av
minst to personer (fig.2)

RUS| PACMAKOBKA

* [NoctaBbTe annapaT B onpefenéHHoe MecTo yCTaHoBNeHus (rmasa 5 —
YCTAHOBKA).

*+ Paspexsre baHgaxHble neHTbl R v BbiHeTe KapToH C, @ MOTOM BHYTPEHHMI
LiernochaHoBbIN MeLLoK S.

+ YbepuTe HemeaneHHo LienodaHoBble MeLLkV S KoTopble MOryT NpeacTaBuTb
OMacHOCTb Ast AeTeN.

+ Korga annapat 6yner ocBoGOXAEH OT ynakoBKM, YoepuTe NoaaepK1BatoLLyto
ocHosy B.

@ BHuMaHue: npu nepemelteHnn mogeneit TOP c BepxHei YacTbio
3anpelyaeTcsl UCMONb30BaTh NOCNEAHI0 B Ka4ecTBe ONOPHOM
BO BpeMsl NOAHATUSA.
B kayecTBe ONOpHOI YacTM BO BpeMsi MOAHATUA crneayeT
ncnonb3oBaTh OCHOBaHMWe annapara. MlogHaTMe ocyLiecTBRSAIOT,
KaK MMHMMYM, ABa YernoBeka (puc.2)

2.1 COBETbI O 3ALMNTE OKPYXAIOLLEN CPEAbI

YnakoBka

YnakoBOYHbIN MaTepuan MoxeT nepepabateiBatbes Ha Bce 100%. [ns
YHUYTOXEHMWSI OTXOAOB AENCTBYATE B COOTBETCTBUMN C rOCYAAPCTBEHHBIMM
HOpMamu. YNakoBOYHbIN MaTepuan (LuenogaHoBble MELLKM, NONMCTUPON, U
T. N.) JOMMKEH HAXOAUTLCS B OTAANEHHOM OT OeTel MecTe, Tak KaK MOXET
cTaTb NOTEHLUMANbHbIM UCTOYHUKOM OMAacHOCTH.

For ytterligare information, se dataplaten som sitter pa apparaten.
Produkten

Denna produkt ar markt enligt EG-direktiv 2002/96/EEC betraffande elektriskt
och elektroniskt avfall (Waste Electrical and Electronic Equipment, WEEE).
Genom att sakerstalla en korrekt kassering av denna produkt bidrar du till
att forhindra potentiella, negativa konsekvenser for var miljé och var halsa,
som annars kan bli féliden om produkten inte hanteras pa ratt satt.

att denna produkt inte far behandlas som vanligt hushallsavfall. Den
skall i stalletlamnas in pa en lamplig uppsamlingsplats for atervinning
av elektrisk och elektronisk utrustning.

E Symbolen pa produkten, eller i medféljande dokumentation, indikerar

Produkten maste kasseras enligt lokala miljobestammelser for avfallshantering.
For mer information om hantering, atervinning och ateranvandning av denna
produkt, var god kontakta de lokala myndigheterna, ortens sophanteringstjanst
eller butiken dar produkten inhandlades.

Dette apparatet inneholder ikke CFC ( avkjglingskretsen inneholder en gass
som ikke er skadelig for ozonlaget ). For flere detaljer, se registreringsskiltet
pa apparatet.

Produkt

Dette apparatet er merket i samsvar med EU-direktiv 2002/96/EC om
avhending av elektrisk og elektronisk utstyr (Waste Electrical and Electronic
Equipment - WEEE).Forsikre deg om at dette produktet blir avhendet pa
korrekt vis, slik at det ikke kan utgjare noen helse- eller miljgrisiko.

Symbolet pa produktet eller pa dokumentene som falger med det, viser
E at dette produktet ikke ma behandles som husholdningsavfall. Lever

det til et autorisert mottak for resirkulering av elektrisk og elektronisk

utstyr. Avhending ma skje iht. de lokale renovasjonsforskriftene.

For naermere informasjon om handtering, kassering og resirkulering av
dette produktet, kontakt kommunen, renovasjonsvesenet eller forretningen
der du anskaffet det.

BaxHas nHcpopmaumsa

OTOT annapaTt He COAEPXUT B XONOAMIBbHON CUCTEME ra3 paspyLuatoLuii
030H.

[nsa gononHuTensHoN HopMaLIMm cebiNlanTech Ha TabnnyKy TEXHUYECKUX
[AaHHbIX HaXoAsLWeNcs Ha NMMTLEBOM annapare.

ToBap

[laHHOoe n3genve npomMapKMpoBaHO B COOTBETCTBUM C EBpONEncKon AMpeKTUBon
2002/96/EC no ytunuaaumm aneKkTpu4eckoro 1 areKTPoHHOro obopyaoBaHus
(WEEE).O6ecneuus npaBusibHYH yTURM3aLmIO AaHHOTO u3denusi, Bbl noMmoxeTe
npefoTBpaTUTL MOTEHLMANbHBIE HETaTVBHBIE MOCTNEACTBUS [Nsi OKPYXKatoLLEN
cpefibl U 300pOBbS YerioBeka, KOTopble MOIN Obl UMETb MECTO B MPOTUBHOM
cnyyae.

yKa3bIBaeT, YTO MpY YyTUNM3aLuunM AAHHOTO U3AENUsSI C HAM Henb3si
obpawaTtbcsa Kak ¢ 06bl4HbIMU BbITOBbIMKM OTXO04amu BmecTto
3TOro, €ro crieqyeT cAaBaTb B COOTBETCTBYHOLUUIA MYHKT NPUEMKU
3MEKTPUYECKOrO M 3MEKTPOHHOIrO 060pyA0BaHMs Ast NocneayoLe
yTUNMU3aLmm.

E\/ Cu1MBOS Ha CAMOM M3AENnKU U CONPOBOAMNTENBHOM JOKYMEeHTaLmMm

Cpaada Ha Crom JOrmkHa NPOVU3BOAUTLCS B COOTBETCTBUM C MECTHBIMM NPaBviaMu
no ytunusaumm otxopos.3a Gonee nogpobHoN MHGopMaLmei o npaeuiax
0GpaLLEeHS C TaKUMI M3AENUSIMU, UX YTUI3ALMK 1 nepepaGoTki obpallaiTech
B MECTHbIE OpraHbl BIacTu, B Cry»G6y Mo yTU13aLmMm OTXOA0B U B MarasuH, B
KoTopoM Bl NproGpenu AaHHoe nanenve.



| GB

These water coolers were designed to provide large quantities of still and
carbonated cold water.

DESCRIPTION OF THE APPLIANCE

They are easy to use and manufactured using top quality materials, offering
the utmost hygiene and ease of maintenance; a UV safety system, available
as an optional in the ground and counter-top models (TOP). It protects the
water distribution area from bacteria (patented system).

They should always be connected to a mains drinking water supply and can
be fitted with special filtering kits.

They can be used in various settings, ranging from cafés, restaurants,
canteens, hospitals, public places, offices and domestic environments;
they should always be installed indoors and in the environmental conditions
described under the “technical features” heading.

They are equipped with an internal cooling system, capable of supplying
water cooled to 3 + 10°C.

They use a direct cooling system (ice bank)

The following models are available:
- Ground (1)

- Undercounter (2)

- Countertop (3)

Some models can also provide carbonated water (WG versions), in which
case they need to be connected to a CO, cylinder.

The ground 1 and countertop 3 models have, as standard, a solenoid valve
with safety function (anti-flooding).



IEId 3 BESKRIVELSE AF APPARATET

Disse koleapparater er projekteret for at forsyne store maengder koldt vand,
med eller uden kulsyre.

De er brugervenlige og realiseret med materialer af hgj kvalitet, for at sikre
den bedste hygiejne og for at lette vedligeholdelsen; et UV-sikkerhedssystem
er til rddighed som ekstraudstyr, bade til gulv- og skrankemodeller (TOP):
formalet er at beskytte fladen, der kommer i kontakt med vandet mod bakterier
(patenteret system).

Apparaterne skal altid tilsluttes et drikkeligt vandsforsyningsnet og kan veere
forsynet med seerlige filtreringsseet.

De kan installeres i forskellige omgivelser, sasom barer, restauranter, kan-
tiner, hospitaler, offentlige lokaler, kontorer og private huse: installationen
bor altid udferes i daekkede omgivelser, som beskrevet i kapitlet “tekniske
karakteristikker”.

IEll 3 BESKRIVNING AV APPARATEN

Dessa kylmaskiner har framtagits for att servera stora méngden kallt vatten,
naturellt och kolsyrat.

De ar lattanvanda och utférda i material med hég kvalitet, for att erbjuda
hogsta méjliga hygien och enkelt underhall; ett UV-sékerhetssystem, som
tillval till golv- och bordsmodellerna (TOP), skyddar utmatningszonen av
vattnet fran bakterier (patenterat system).

De ska alltid vara kopplade till férsérjning av drickbart vatten och kan utrustas
med speciella filtrerande kit.

De kan installeras i olika miljoer sdsom barer, restauranger, matsalar, sjukhus,
allmanna utrymmen, kontor och hushall; installationen ska alltid ske pa skyd-
dad plats och i sddan miljé som beskrivs i kapitlet “tekniska egenskaper”.

De ar férsedda med en intern intern kylenhet, som kan ge vatten nedkylt
till 3 + 10°C.

Il 3 BESKRIVELSE AV APPARATET

Disse vannkjolerne er laget for & gi store mengder kaldt vann, bade med
og uten kullsyre.

De er enkle & bruke og produsert i materialer av topp kvalitet, for maksimal
hygiene og enkelt vedlikehold, et UV sikkerhetssystem, som er tilgjengelig
som tilleggsutstyr til gulv og benkmodellene (TOP). Det beskytter omradet
for vannuttak mot bakterier (patentert system).

De m alltid veere koblet til drikkevannsnettet og kan utstyres med spesielle
rensesett.

De kan installeres pa forskjellige steder som barer, restauranter, kantiner,
sykehus, offentlige steder, kontorer og private hjem; de ma alltid installeres
innendgars og i miljgforhold beskrevet i kapittelet “tekniske egenskaper”.

De er utstyrt med et internt avkjelingssystem som er i stand til & produsere
vann fra 3 + 10°C.

[ 3

[aHHble xonoaunbHble YCTaHOBKU Obinu paspa60TaHb| Ana npoun3soacTBa
60nbLIOro KONMMYECTBa XONOAHON BOAb: rasupoBaHHON 1 HerasavpoBaHHOW.
Jlerkui B ncnonb3oBaHMM annapaTt BbINOMHEH W3 BbICOKOKAYE€CTBEHHbIX
mMartepunanos, rapaHTupyet MaKCcUMarnbHbIN YPOBEHb rMrmeHbl 1 NPOCTOTY B
aKcnnyataymu. Cucrema obecneyeHunst 6esonacHocTy ¢ yJ'IpraCbMOJ'IeTOBbIM
nany4yeHuem, npeacrasneHHas B KadecTse AOMNOSTHUTENbHOro OGOpy,D,OBaHMﬂ
B HanorbHbIX U HacTonbHbIX Mogdensx TOP, 3awmwaet oT nonagaHus
6aKTepvu7| B 30HY nogayn BoAbl (3aI'IaTeHTOBaHHa$I CVICTeMa).

ONMNCAHUE NMUTBLEBOTO AIMAPATA

Mogenu OaHHbIX XONMOAWUSIbHbIX YCTAHOBOK AOMXKHbI 6bITb BCEraa
MOACOEAVHEHbI K BOLOMPOBOAHON CETW C NUTLEBOI BOAOW U MOTYT GbiTh
OCHalLLieHbl crieLmanbHbIMU PUNLTPoBanbHLIMU HaBopamu.

[aHHble annapaTbl NpegHa3HavYeHbl Ans YCTaHOBKM B 6apax, pecTopaHax,
CTOMOBbIX, 60MbHULAX, OBLLECTBEHHbIX 3aBEAEHUSIX, omcax n B XUNbIX
nomelweHunax. MNMponssognTb yCTaHOBKY annapaTtoB pa3pellaeTca
UCKITHOYUTESBbHO B 3aKPbITbIX NMOMELLEHNAX U C y4ETOM yCJ'lOBVIIZ Opr)KaIOLIJ,eVI
cpenbl, ONUCaHHbIX B rMaBe «TEXHU4YECKNUEe XapaKTepPUCTUKNY .

AnnapaTtbl OCHalleHbl BHYTPEHHUM XOonoausnbHbIM oGopy,u,osaHmeM,

De er udstyret med et indvendigt keleanlaeg, som kan forsyne koldt vand
ved 3 + 10°C.
De anvender et direkte kalesystem (isbank)

De er disponible i felgende modeller:

- P& gulvet (1)
- Under skranken (2)
- Oven pa skranken (3)

Visse modeller er projekteret for at yde kulsyrevand (WG udgaver) og ber
derfor tilsluttes en CO, flaske egnet til levnedsmidler.

Gulvmodellerne 1 og modellerne oven pa skranken 3 er serieudstyret med
en magnetventil med sikkerhedsfunktion (mod oversvemmelse).

De anvander ett direkt kylsystem (isbank)
De finns i modellerna:

- Golv (1)
- Under bord (2)
- Over bord (3)

Vissa modeller ar férberedda for att mata ut kolsyrat vatten (WG-versioner),
vilket kréver anslutning av en tub livsmedels-CO,,.

Modellerna foér golv 1 och 6ver bord 3 har fran fabrik en elektroventil med
sakerhetsfunktion (6versvdmningsskydd).

De bruker et direkte kjolesystem (isblokk)
Folgende modeller er tilgjengelige:

- Gulv (1)

- Under disk (2)

- Pa disk (3)

Noen modeller kan ogsa gi kullsyreholdig vann (WG versjoner), men disse
ma kobles til en CO,-flaske.

Gulvmodellene 1 og modellene for oppa disk 3 har som standardutstyr en
magnetventil med sikkerhetsfunksjon (vannblokkering).

NO3BONAKLMM OCYLLECTBNATL Noaavy oXnaxgeHHou BoAbl nNpu TeMmneparype
3+ 10°C.

Ha annapatax ncrnonb3yeTcs cuctema NpsMoro oxnaxaeHus (baHk nbaa).
XonoaunbHble YCTaHOBKW NpeAcTaBreHbl B KavyecTBe cneayoLmnx
Moaenen:

- HanonbHble (1)

- BctpanBaemeie (2)

- HactonbHeble (3)

Ha HekoTopbIx Moaensax npedycMoTpeHa nofdava rasupoBaHHOW BOAbI
(Bepcun WG), B cBA3M C 4eM, AaHHble MoAenu TpebyT noakmnoveHus
GannoHa c CO2

HanonbHble (1) 1 HacTonbHble (3) MoAenu cHabXXeHbl 3NeKTPOoKanaHoM ¢
npefoxpaHuTenbHoV yHKUMEN (AN NPeAoTBPaLLEeHUs 3aTOMNNEHWS).



_| GENERAL VIEW / GENERAL OVERSIGT/ ALLMAN OVERSIKTSBILD / GENERELL OVERSIKT / OBLN BUA, |_

3.1 FREE STANDING MODELS

1)
2)
3
4
5)
6)

7)
8

Structure 9)
Front panel 10)
Panel fastening 11)
Tray grille 12)
Column 13)
Top 14)
6.1) Cold water button 15)
6.2) Button for water at room temperature 16)
6.3) Sparkling water button (WG models) 17)
6.4) Network voltage warning light

6.5) No water warning light (WG models) A)
Load ice compartment (e 8mm) B)
Data plates C)

Distribution nozzle positioned in a protected area
Mains water inlet @ 8mm (or 3/4 M )

Power supply cable

Drain water (6 24mm) and overflow ice compartment
Removable panel for compressor maintenance
Adjustable levelling feet

Main ON/OFF switch

Cold water thermostat

Removable panel of the distribution column

Continuous dispensing
OFF
Pulsating dispensing




3.1 GULVMODELLER

1) Stel
2) Panel fortil
3) Panel las

4) Karrist
5) Sgjle
6) Hoved

6.1) Knap for det kolde vand

6.2) Knap for vand ved rumtemperatur

6.3) Knap for kulsyrevand (WG modeller)

6.4) Advarselslampe for netspsending

6.5) Advarselslampe for vandmangel (WG modeller)
7) Forsyning af isbank (¢ 8mm)
8) Dataskilt

3.1 GOLVMODELLER

1) Stomme
2) Framre panel
3) Panelstingning
4) Galler for brickan
5) Pelare
6) Huvud
6.1) Kallvattensknapp
6.2) Knapp for rumstempererat vatten
6.3) Knapp for kolsyrat vatten (WG-modeller)
6.4) Lampa for néatspdnning
6.5) Lampa for vattenbrist (WG-modeller)
7) Karpafylining isbédnk (e 8mm)
8) Mérkskylt

3.1 GULVMODELLER

1) Struktur
2) Frontpanel
3) Panelfeste
4) Rist beholder
5) Sayle
6) Topp
6.1) Knapp for kaldt vann
6.2) Knapp for vann med romtemperatur
6.3) Knapp for kullsyreholdig vann (WG modeller)
6.4) Varsellys nettspenning
6.5) Varsellys for vannmangel (WG modeller)
7) Pafylling beholder isblokk (e 8mm)
8) Dataskilt.

3.1 HANOJbHbLIE MOOENA

1) Hecywast koHcmpykuyusi
2) [lepedHsisi naHenb
3) [NaHenbHOe o2paxdeHue
4) Pewemka noddoHa
5) Cmolika
6) BepxHss Yacmb annapama
6.1) Knonka nodayu xos100HOU 800bI
6.2) KHonka noda4yu eodbl KOMHamMHoU memmnepamypb|
6.3) KHonka noda4u 2a3upoeaHHol 800bI (Ha modensix WG)
6.4) UHOukamopHas namnoyka npucymcmeusi HanpskeHusi 8 cemu
6.5) UnOukamopHas namnoyka omcymcmeusi 800bI (modenu WG)
7) Omcek Ons 3a2py3Ku nb0a (@ 8Mm)
8) Tabnu4yka c mexHuYyecKkumMu GaHHbIMU

9) Forsyningsdyser placeret pa et beskyttet omrade

10) Indgang for vandet fra forsyningsnettet 8mm (eller 3/4” M)
11) Forsyningskabel

12) Vandudgang (¢ 24mm) og overlgb for isbank

13) Aftageligt panel til vedligeholdelse af kompressor

14) Nivelleringsfadder

15) Hovedafbryder ON/OFF

16) Termostat for koldt vand

17) Aftageligt panel pa udleveringssgjle

A) Uafbrudt udlevering
B) OFF
C) Udlevering med knap

9) Utmatningspipar placerade pa skyddad plats

10) Inlopp vattenforsérjning @8mm (eller 3/4” M)

11) Strémforsérjningskabel

12) Vattenutlopp (@ 24mm) och éverfléde fran isbédnken
13) Demonterbar panel for underhall av kompressorn
14) Nivelleringsfétter

15) Huvudstrémbrytare ON/OFF

16) Termostat for kallvatten

17) Demonterbar panel pa utmatningspelaren

A) Kontinuerlig utmatning
B) OFF
C) Utmatning med knapp

9) Uttakstuter plassert i beskyttet sone

10) Inntak fra vannettet @ 8mm (eller 3/4 M )

11) Stremledning

12) Utlop vann (e 24mm) og beholder isblokk for full

13) Panel som kan fjernes for vedlikehold av kompressor 14)
Nivelleringsfatter

15) Hovedbryter ON/OFF

16) Termostat kaldt vann

17) Panel som kan fjernes fra kolonnen for uttak

A) Kontinuerlig uttak
B) OFF
C) Uttak med knapp

9) Hocuku noda4yu eo0dbl, ycmaHo8JIeHHbIe 8 3aWjUUjeHHOU 30He

10) BxodHoe omeepcmue 05151 noda4u 8000rpo8odHol 800kl B8 MM
(nu6o 3/4” M)

11) Kabenb numaHusi

12) [ApeHaxHbili cmokK (@ 24mm), omdes1 co J1IbOOM rnepernosiHeH
13) CwbemHass naHesnb Osis1 IKCII/lyamayuu KoMmrnpeccopa

14) Peaynupyembie onopHbIe HOXKU

15) InaeHbIl ebIKIOYamesnob

16) Tepmopezynsimop xos100HOU 800bI

17) CwbemHasi naHesib cmoUKu nodaqyu

A) HenpepbigHasi nodaya
B) BbIKI/I.
C) [Modavu c HaxxamueM KHOMKU
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3.2 COUNTERTOP MODELS (TOP) 3.3 UNDERCOUNTER MODELS (IN)

1) Cold water thermostat 1) Cold water thermostat

2) Electrical power supply socket 2) Electrical power supply socket

3) Main ON/OFF switch 3) Main ON/OFF switch

5) Mains water inlet @ 8mm or 3/4 M 5) Mains water inlet  8mm or 3/8 F

6) Top 7) Load ice compartment @ 8mm
6.1) Cold water button 8) Cold water outlet  8mm (OUT WATER)
6.2) Button for water at room temperature 9) Outlet for water at room temperature @ 8mm (OUT AMBIENT)
6.3) Sparkling water button (WG models) 10) Sparkling water outlet & 8mm (WG models) (OUT SODA)
6.4) Network voltage warning light 11) Water re-circulation delivery
6.5) No water warning light (WG models) 12) Water re-circulation return

7) Load ice compartment @ 8mm 13) Ice compartment drain overflow

13) Ice compartment drain overflow 14) Removable panel for compressor maintenance

15) CO, inlet @ 8mm (WG models) 15) CO, inlet 3 8mm (WG models)

12— —



3.2 MODELLER OVEN PA SKRANKEN (TOP)

1) Termostat for koldt vand
2) Stikdase til den elektriske forsyning
3) Hovedafbryder ON/OFF
5) Indgang for vandet fra forsyningsnettet a8mm (eller 3/4” M)
6) Hoved
6.1)  Knap for det kolde vand
6.2) Knap for vand ved rumtemperatur
6.3) Knap for kulsyrevand (WG modeller)
6.4) Advarselslampe for netspaending
6.5) Advarselslampe for vandmangel (WG modeller)
7) Forsyning af isbank (o 8mm)
13) Overlobsudgang til isbank karret
15) CO, indgang @ 8mm (WG modeller)

3.2 MODELLER OVER BORD (TOP)

1) Termostat for kallvatten
2) Stromuttag
3) Huvudstrémbrytare ON/OFF
5) Inlopp vattenférsérjning @8mm (eller 3/4” M)
6) Huvud
6.1) Kallvattensknapp
6.2) Knapp fér rumstempererat vatten
6.3) Knapp for kolsyrat vatten (WG-modeller)
6.4) Lampa fér ndtspdnning
6.5) Lampa foér vattenbrist (WG-modeller)
7) Karpafylining isbdnk (o 8mm)
13) Vattenutlopp och éverfléde fran isbdnken
15) Inlopp CO, @ 8mm (WG-modeller)

3.2 MODELLER PA DISK (TOP)

1) Termostat kaldt vann
2) Stromuttak
3) Hovedbryter ON/OFF
5) Inntak fra vannettet o 8mm (eller 3/4 M)
6) Topp
6.1) Knapp for kaldt vann
6.2) Knapp for vann med romtemperatur
6.3) Knapp for kullsyreholdig vann (WG modeller)
6.4) \Varsellys nettspenning
6.5) Varsellys for vannmangel (WG modeller)
7) Pafylling beholder isblokk (e 8mm)
13) Utlep beholder isblokk for full
15) Inngang CO, @ 8mm (WG modeller)

3.2 HACTOIbHbLIE MOAEJN (TOP)

1) Tepmopezysissimop x0/100HOU 800kl

2) Jnekmpuyeckasi po3emka numaHusi

3) [InaeHbIl ebIKIIIOYamesb

5) BxodHoe omeepcmue 9ss1 noda4u 8000MPo8odHOU 800bI B8 MM
(nu6o 3/4” M)

6) BepxHsas Yacmb annapama

6.1) KHonka noda4u xos100HOU 800k

6.2) KHonka noda4u e00bl KOMHamHouU memnepamyphbl

6.3) KHonka noda4u 2a3upoeaHHOU 800kl (Ha modensix WG)

6.4) WHOukamopHasi naMnoyka NPUCymcmeus HanpsiKeHusl 8 cemu

6.5) UHOukamopHasi namnoyka omcymcmeusi 800l (Modenu WG)
7) Omcek Ons 3a2py3Ku /1b0a (@ 8Mm)

13) [dpeHaxHbIl cmok, omadesi co J1IbOOM rnepenosiHeH
15) BxodHoe omeepcmue 0Onsi CO g 8 Mmm (modenu WG)

3.3 MODELLER UNDER SKRANKEN (IN)

1) Termostat for koldt vand

2) Stikdase til den elektriske forsyning

3) Hovedafbryder ON/OFF

5) Indgang for vandet fra forsyningsnettet 8mm (eller 3/8F)

7) Forsyning af isbank (¢ 8mm)

8) Udgang for koldt vand @ 8mm (OUT WATER)

9) Udgang for vand ved rumtemperatur @ 8mm (OUT AMBIENT)
10) Udgang for kulsyrevand @ 8mm (modeller WG) (OUT SODA)
11) Forsyning af recirkulationsvand

12) Tilbagelob af recirkulationsvand

13) Overlsbsudgang til isbank karret

14) Aftageligt panel til vedligeholdelse af kompressor

15) CO, indgang 8 8mm (WG modeller)

3.3 MODELLER UNDER BORD (IN)

1) Termostat for kallvatten

2) Strémuttag

3) Huvudstréombrytare ON/OFF

5) Inlopp vattenférsérjning @8mm (eller 3/8F)

7) Karpafylining isbdnk (o 8mm)

8) Utlopp kallvatten @ 8mm (OUT WATER)

9) Utlopp rumstempererat vatten o 8mm (OUT AMBIENT)
10) Utlopp kolsyrat vatten @ 8mm (WG-modeller) (OUT SODA)
11) Utmatning vattencirkulation

12) Aterlopp vattencirkulation

13) Vattenutlopp och éverfléde fran isbdanken

14) Demonterbar panel fér underhall av kompressorn
15) Inlopp CO2 g 8mm (WG-modeller)

3.3 MODELLER UNDER DISK (IN)

1) Termostat kaldt vann

2) Stromuttak

3) Hovedbryter ON/OFF

5) Inntak fra vannettet o 8mm (eller 3/8F)

7) Pafylling beholder isblokk (& 8mm)

8) Utgang kaldt vann o 8mm (OUT WATER)

9) Utgang vann med romtemperatur @ 8mm (OUT AMBIENT)

10) Utgang kullsyreholdig vann o 8mm (WG modeller) (OUT SODA)

11) Sending resirkulasjon vann

12) Retur resirkulering vann

13) Utlep beholder isblokk for full

14) Panel som kan fjernes for vedlikehold av kompressor 14) Nivelle-
ringsfotter

15) Inngang CO, @ 8mm (WG modeller)

3.3 BCTPAUBAEMbIE MOAEJIN (IN)

1) Tepmopezaynssmop xos100HoU 800kl

2) Jnekmpuyeckasi po3emka numaHus

3) [InaeHbll ebikIOYamesnsy

5) BxodHoe omeepcmue 95151 noda4yu 8000MPo8odHOl 800kl B8 MM
(nu6o 3/8F)

7) Omcek Ons 3a2py3ku nb0a (o 8MM)

8) BbixoOHOoe omeepcmue 055 xo/n00HolU 600kl o 8 mm (OUT
WATER)

9) BbixodHOe omeepcmue 0sis1 800bl KOMHaMHOU memrnepamypbl @
8mm (OUT AMBIENT)

10) BbixodHoe omeepcmue Orsi 2a3upoeaHHol 600kl @ 8MM (Modenu
WG) (OUT SODA)

11) [Modaya peyupkynupyemoli 800bI Nod daesieHUeM

12) Bosepam peyupkynupyemol eoobl

13) [peHaxHbIli cmok, omadesi co IbOOM repenosiHeH

14) CbemHasi naHesnb 011 IKCcnJlyamayuu KoMrnpeccopa

15) BxodHoe omeepcmue dnsa CO, o 8 mm (modenu WG)
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TECHNICAL CHARACTERISTICS

IEId 4 MASKINSPECIFIKATIONER
IEM 2 TEKNISKA DATA
Dl 4 TEKNISKE EGENSKAPER
E 4 TEXHWYECKUE XAPAKTEPUCTUKM
6 NIAGARA SL
DIMENSIONS
DIMENSIONER
MATT
0 DIMENSJONER
— 2 PA3MEPbI
™ (mm)
Y A4
g o 65 SL 65 SLWG
120SL 120 SLWG
180SL 180 SLWG
0 A 405 560
° B 480 480
f @ [ H 1480 1480
[e0]
(42]
o
- - A B Y _ _Twmw
A | B
IN 65 IN 120 TIN 180
NIAGARAIN IN65WG IN120WG  IN 180WG
A
A 420 480 530
B 350 350 350
T H 500 500 500
NIAGARA TOP
<—C> e —
TOP 65 TOP 120 TOP 180
TOP 65WG TOP 120WG TOP 180 WG
Y A 370 370 370
d T B 422 482 532
o c 495 495 495
D 345 345 345
i H 510 510 510
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Water production
Vandproduktion
Vattenproduktion
Vannproduksjon
Bbipabotka Boabl Jl/4ac

Lt/h

NIAGARA SL

NIAGARA IN

NIAGARA TOP

65

65

WG

120

120
WG

180

180 65 120
WG| 65 |wa |120 |wg

180

180
WG

65

65 120
wa|120 (wa

180

180
WG

65

17,2

65

17,2

120

31,7

120

31,7

180

47,5

180 | 65 65 | 120 | 120

47,5 17,2 | 17,2 | 31,7 | 31,7

180

475

180

47,5

65

17,2

65 120 | 120

17,2 | 31,7 | 31,7

180

47,5

180

475

Water outlet temperature
Vandudgangstemperatur
Vattnets utgaende temperatur
Vanntemperatur uttak
Temnepatypa BogoBbINycka

°C

F

3:10

38 =50

Continuous cold water production
Kontinuerlig produktion af koldt vand
Kontinuerlig produktion av kallt vatten
uavbrutt produksjon av kaldt vann
HenpepbiBHOE NPOM3BOACTBO XOMOAHOI BOAbI

Lt

Usg

40

10,6

40

10,6

70

18,5

70

18,5

100

26,4

100 | 40 40 70 70

26,4 10,6 |10,6 | 18,5 | 18,5

100

100

26,4

40

10,6

40 70 70

10,6 | 18,5| 18,5

100

26,4

100

26,4

Ice bank

Isbank

Frysdisk

Isblokk

ByHkep - HakonuTenb nbaa

Kg

lbs

4,5

10

4,5

10

6,5

14,3

6,5

14,3

11,5

25,3

11,5 |45 |45 | 65 | 65

253 | 10 10 | 14,3 | 14,3

11,5

25,3

4,5

10

45| 65| 6,5

10 | 14,3 | 143

11,5

25,3

11,5

25,3

Cooling system
Koleanlaeg
Avkylningssystem
Avkjolingssystem
Cuctema oxnaxaeHus

Ice bank /Isbank /Frysdisk / Isblokk / byHkep - HakonuTenb nbaa

Compressor
Kompressor
Kompressor
Kompressor
Komnpeccop

HP

KBt

1/6

1/6

13

13

13

13 y1/6 | 1/6 | 1/3 | 173

13

13

1/6

16 | 1/3 | 1/3

13

13

Rated input
Absorption
Absorbering
Forbruk

Watt

HomuHanbHas norpednsieMas MoluHocTb Batt

300

500

500

800

500

800 | 300 | 500 | 500 | 800

500

800

300

500 | 500 | 800

500

800

Supply

Forsyning
Stromforsorjning
Spenningstilfersel

VoltHz

OnekTponuTaHue Bonbt/Tepy

230/1/50 Hz

Carbonating system
gassystem
kolsyrningssystem
kolsyrningssystem
cucTema razoonanvBaHus

Net weight
Nettovaegt
Nettovikt
Nettovekt
Bec HeTTO

kg

lbs

33

73

4

90

39

86

49

108

52

115

60 | 29 37 37 45

132 §63,9 | 81,5 | 81,5 | 99,1

43

94,7

51

112,3

32

71

40 40 48

88 88 | 106

51

112

60

132

Charge
Fiillmenge
Laddning
Belastning
3arpyska

FREON
R134A

160

160

250

250

390

390 | 160 | 160 | 250 | 250

390

390

160

160 | 250 | 250

390

390

A-weighted sound pressure level
A-vagtet lydtryksniveau
Ljudtrycksniva A

A-veid lydtrykkniva

YpoBeHb 3ByKOBOro AasnexHus A

<70
dB

<70
dB

<70
dB

<70
dB

<70
dB

<70 §<70 | <70 | <70 | <70
dB | dB dB dB dB

<70
dB

<70
dB

<70
dB

<70 | <70| <70
dB dB | dB

<70
dB

<70
dB

41 CONDITIONS OF THE SURROUNDINGS

4.1 OMGIVENDE TILSTANDE

41 MILJOFORHALLANDEN

4.1 TILSTANDEN TIL OMGIVELSENE

4.1 YCIOBUA OKPYXXAIOLLEWN CPEQbI

ROOM TEMPERATURE:
RUMTEMPERATUR
RUMSTEMPERATUR
ROMSTEMPERATUR

KOMHATHAA TEMIMEPATYPA

Min 10°C

Max 45°C
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] 5 INSTALLATION
5.1 POSITIONING THE APPLIANCE
Position the appliance in the point of installation, away from sources of heat and We recommend creating 300x300 mm or of equivalent measure ventilation
direct sunlight. grills
The appliance is not suitable for outdoor use and it is also not recommended to . Make sure the water cooler is resting fully on all four supporting feet.
install it in very damp rooms. - For safe and correct functioning the appliance must be placed flat

- Adjust the feet in ground models (1) to make the structure level (fig.7).

- The appliance should be positioned in such a way as to leave approximately 10
cm of space free S for air to circulate freely; the condenser side must be easily
accessible for cleaning.

- Special ventilation grills/slits must be prepared in the undercounter model’'s housing
compartment to favour disposal of the heat produced by the refrigerating circuit
(fig.10).




IEI§ 5 INSTALLATION
5.1 PLACERING AF APPARATET

Placer apparatet pa installationsstedet, pa afstand fra varmekilder og be-

skyttet fra direkte solstraler.

Apparatet er ikke egnet til udendars brug og det er desuden anbefalet

ikke at installere det i meget fugtige omgivelser.

- Pa gulvmodellerne, juster fedderne (1) for at afbalancere strukturen
(fig.7).

- Apparatet ber placeres, sa der er cirka 10 cm fri plads S til luftning; man
ber desuden ogsa have adgang til kondensatorens sidedel for at kunne
rengere den.

- Pamodellerne under skranken, bar man serge for szerlige gitre/luftmundin-
ger pa apparatets hus, for at lette fiernelsen af varmen som kelekredsen
danner (fig.10)

IEl 5 INSTALLATION
5.1 PLACERING AV APPARATEN

Placera apparaten pa vald installationsplats, i skydd fran varmekallor och

direkta solstralar.

Apparaten ar ej lampad fér utomhus bruk och det rekommenderas ej

heller att installera den i mycket fuktiga miljoer.

- Pa golvmodellerna, reglera fétterna (1) sa att strukturen nivelleras
(fig.7).

- Apparaten ska placeras sa att ett fritt utrymme S pa cirka 10 cm ldmnas
for luftningen; kondensatorsidan ska dessutom vara latt atkomlig for
rengoring.

- Pamodellerna under bank, se till att utrymmet avsett fér maskinen ar for-
sett med nat/galler, for att underlatta spridning av vdrmen som genereras
av kylkretsen (fig.10)

Il 5 INSTALLERING
5.1 PLASSERING AV APPARATET

Plasser apparatet der hvor det skal installeres, et stykke i fra varmekilder og

skjermet for direkte sollys. Det anbefales ikke a installere apparatet utenders

eller i miljiger med hgy luftfuktighet.

Apparatet er ikke laget for bruk utendgrs og det anbefales ikke installasjon

i rom med hgy fuktighet.

- Juster fgttene (1) pa gulvmodellene slik at strukturen star jevnt (fig.7).

- Apparatet ber plasseres slik at det er cirka 10 cm fritt rom S for lufting;
kjzlerens side ma veere lett tilgjengelig for rengjering.

- Pamodellene under disken ma man forberede spesielle ventilasjonsgitter/
apninger i rommet hvor apparatet oppbevares slik at varmen som produ-
seres av kjolekretsen (fig.10) slippes ut.

YCTAHOBKA

RUS I

51 MNO3ULMOHUPOBAHUE NMUTBLEBOI'O AINMAPATA

PacnonoxuTte nutbeBol annapaTt B Ha3Ha4eHHOM MecTe, Janeko oT

VNCTOYHMKOB TEMNMOTbI U MPSIMbIX COMHEYHbIX NyYen.

3anpeLuaeTcs pa3mellaTb annapaT BHe 3aKpbITbIX MOMELLEHUIA, @ Takke B

NMOMELLEHNAX C BbICOKOW CTEMEHbIO BMTAXKHOCTH.

- Ha HanomnbHbIX MOAensx annapaTtoB NPeAyCMOTPEHbI PEryriMpOBOYHbIE
HOXkU (1) ANSA BbIpaBHMBaHWSA Kopryca annapara (puc.7).

- Annapat gomkeH 6bITb pasmelleH Takum obpasom, 4Tobbl ocTaBanoch
cBOOOAHOE NPOCTPAHCTBO (S) € NpMbnUanTensHbIM pa3mepom = 10cMm Ans
BEHTUNAUMK. [NaHenb C KOHAEHCATOPOM AOMKHA ObITb NEerko AOCTYMHOM
0N OCYLLECTBIIEHNS YNCTKM KOHAEHcaTopa.

- Ha BcTpanBaembIx Moaensax HeobxoaMMO NpeaycMOTPETL CreuuarnbHble
peLleTKkn/oTBEPCTNS ANS BEHTUNAUUM B NOMELLEHUN pasMeLleHns
annapata ¢ uernbto nepepaboTku Tenna, ob6pasyemoro oT XONOANITbHOW
yctaHoBku (puc. 10)

Det tilrades at installere Iuftgitre med mal pa mindst 300x300 mm, eller
tilsvarende mal.

Kontroller, at den stgtter pa alle fire fedder.

Apparatet skal placeres pa en plan flade for korrekt og sikker brug

Det rekommenderas att skapa luftningsgaller med dimensioner av minst
300x300 mm eller motsvarande matt.

Forsakra dig om att apparaten star pa alla fyra benen.

Apparaten ska placeras plant for att kunna fungera korrekt och sakert.

Vi anbefaler a lage ventilasjonsgitter med dimensjoner pa 300x300 mm
eller tilsvarende storrelser.

Du ma forsikre deg om at apparatet hviler pa alle fire bein.
For riktig og sikker funksjon ma apparatet sta flatt.

PekomMeHayeTcs ycTaHaBNMBaTh PELLETKV ATl BEHTUNSLMM C MUHUMATbHBIM
pa3mepom 300x300 MM, MMBO C 3KBMBANEHTHBIMKU pasmepamMu.

Y6eouTech, YTo annapaT pa3MeLléH Ha BCEeX YETLIPEX PEryrvpyLLIMX
BUHTaXx.

AnnapaT DOIKeH ObITb YCTaHOBIIEH Ha pOBHOVI NOBEPXHOCTU ONnd
npaBUIIbHOIoO " 6e3onacHoro QDyHKLWIOHI/IpOBaHI/Iﬂ.
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5.2 WATER CONNECTION TO THE MAINS

During connection of the appliance to the mains water supply,

all pre-existing tubes, gaskets and joints placed between the

appliance and the water mains connection must be replaced
with new material to avoid contamination.

Before making the water connection, check that the network pressure is
between 2 and 3 bars, and flow more than 3.5 I/min.

+ If the mains pressure is below 2 bar or the flow rate is less than 3,5 I/

min, fit a device capable of increasing the mains pressure (such as an
autoclave or similar).

N.B.: the pressure is especially important for those water coolers
fitted with a carbonation device.

Attention! All models are equipped with a water pressure reducer
calibrated at 3 bar, installed on the machine on ground models and
supplied separately with other models.

» This water dispenser can be equipped with a WATER BLOCK anti-flooding
device (optional) to prevent any accidental water leaks (fig.9).
Once the WATER BLOCK device has intervened, fitting K should be
disassembled and button P pressed to reset the device.

« If instead of being connected directly to the aqueduct the machine is
connected to an autoclave pump, then it is necessary to install above
the water supply an ANTISHOCK device to prevent “water hammers”
(fig. 9.1)



5.2 FORBINDELSE TIL VANDFORSYNINGSNETTET

For apparatet forbindes til vandforsyningsnettet, skal alle
de allerede eksisterende slanger, taetninger og koblinger
der findes mellem maskinens vandforsyningsnettets udtag
udskiftes med nyt materiale for at forekomme forureninger.

For forbindelsen, kontroller at vandforsyningsnettets tryk ligger mellem 2 og
3 bar og at vandforsyningsvaerdien er hgjere end 3,5 I/min.

» Hvis trykket af vandforsyningsnettet er lavere end 2 bar eller hvis
vandforsyningsveerdien er lavere end 3,5 I/min, ber man serge for en
anordning der er i stand til at ege nettrykket (f.eks. autoklav eller lignende
system).

5.2 ANSLUTNING TILL VATTENNATET

Nar maskinen ansluts till vattennatet, ska alla existerande
ror, tatningar och kopplingar som sitter mellan maskinen och
vattenforsorjningsnétet bytas ut mot nya for att forebygga
fororening.

Innan vattnet kopplas in, kontrollera att natets tryck ligger mellan 2 och 3 bar
och att flodet ligger éver 3,5 I/min.

* Om natets tryck understiger 2 bar eller flédet understiger 3,5 I/min, krévs
en anordning som kan o6ka nattrycket (t.ex. autoklav eller motsvarande
system).

5.2 TILKOBLING AV VANN FRA NETTVERK

| fasen for tilkobling av maskinen til vannettet, ma alle rer,
pakninger og skjotinger som finnes fra for byttes ut med nytt
materiale for @ unnga kontaminering

Far vanntilkobling, kontroller at nettrykket er mellom 2 og 3 bar og stremnin-
gen stgrre enn 3,5 I/min.

¢ Dersom nettrykket er mindre enn 2 og 3 bar og stremningen mindre enn

3,5 I/min, ma man tilpasse en innretning som kan gke nettrykket (eks.
autoklav eller lignende).

5.2 MOACO EOUHEHME AIMMAPATA K BOOOIMPOBOOHOW CETU

Ha ctaguu noacoeavHeHus annaparta K BOAONPOBOAHOM
ceTu Bce TPyObl, NPOKNaaKu U COeAUHEHUs, yCTaHOBNEHHbIe
MeXay annapaTroMm U Bo4o3abopHbIM KpaHOM, AOJKHbI ObITb
3aMeHeHbl Ha HOBbIe BO U36eXxaHue 3arpsA3HeHUN!.

Mpexae YeM ocyLLecTBNATL NOAKMIOYEHME annapaTa k BoAONPOBOAHON CETH,
npoBepbTe, YTO BENMYMHA AaBEHUS B CETU HaxoamTes mexay 2 n 3 6ap, a
MakcumanbHas nogava 3,5 n/MuH.

» Ecnu HanpspkeHne B ceTu Huxe oTmeTku 2 6ap, nmbo nogaya Huxe
3,5 n/MuH, HeobxoAUMO YCTaHOBUTb AOMNOMHUTENbHOE YCTPOWCTBO
ANsi yBENWYEHWs JaBMeHus B CeTu (Hanpumep, aBTOKMAB UMK CXOXYH
cuctemy).

BEMAERK: Trykket er szerdeles vigtigt for de apparater udstyret med
kulsyre anordning.

Bemaerk! Alle modellerne er udstyret med en trykregulator justeret til
3 bar, installeret om bord pa maskinen pa gulvmodellerne og leveret
som lgsdel pa de andre modeller.

» Vandforsyneren kan vaere udstyret med en WATER BLOCK anordning
mod vandfyldning (ekstraudstyr) for at forekomme eventuelle tilfeeldige
vandleekager (fig. 9).

Hvis WATER BLOCK anordningen indkobles, for at genindstille den bar
K tilslutningen afmonteres og P knappen trykkes.

» Hvis maskinen ikke er forbundet direkte til vandforsyningsnettet men til
en autoklav pumpe bliver det ngdvendigt at installere en ANTISHOCK
anordning pa den gverste del af vandkredsen for at forekomme tryksted
(fig.9.1).

OBS: trycket ar viktigt speciellt for maskiner med
kolsyresattningsanordning

Varning! Alla modellerna ar utrustade med en vattentrycksreducerare
kalibrerad till 3 bar, som sitter installerad i maskinen i golvmodellerna
och levereras separat till de 6vriga modellerna.

» Denna distributionsenhet kan utrustas med en anordning som motverkar
oversvamning (WATER BLOCK) (tillval) for att forhindra eventuellt vat-
tenlackage (fig.9).

Om anordningen WATER BLOCK aktiveras, maste du demontera fogen
K och trycka pa tangenten P for att aktivera den igen.

* Om maskinen, istallet for att kopplas direkt till vattenledningen, kopplas
till en autoklav, ar det nédvandigt att uppstroms fran den hydrauliska
kretsen installera en ANTISHOCK-anordning for att forebygga “tryckstotar”
(fig.9.1)

N.B; trykket er viktig, og spesielt for maskiner som er i stand til a
produsere kullsyre.

Forsiktig! Alle modellene er utstyrt med en vanntrykkregulator satt
til 3 bar, installert pa gulvmodellene og leveres som tilbeher til de
andre modellene.

« Denne distribueringsmaskinen kan utstyres med en anordning for vann-
blokkering WATER BLOCK (ekstra), for a forhindre uforutsette vannlek-
kasjer. (fig.9).

Dersom WATER BLOCK griper inn, er det ngdvendig a lgsne kobling K
og trykke pa bryteren P.

« Dersom maskinen er koblet til en autoklavpumpe isteden for til vannet-
tet, er det ngdvendig med installasjon av en ANTISJOKKINNRETNING
oppstrems vannkretsen for & forhindre “vannhammer” (fig.9.1)

NMpumeyaHue: AaBreHMe B BOAONPOBOAHOW CETU UrpaeT BaXKHYIO
ponb, oco6eHHO, B anmapatax ¢ CACTEMOW NMPOU3BOACTBa
ra3supoBaHHOM BOAbI.

BHumaHume! Bce mogenu ocHalleHbl peayKTopoM AaBrieHUsi BoAbl,
oTKanubpoBaHHbIM Ha 3 6ap. Ha HanonbHbIX MoAensix annapara
PeAyKTop pacnosioXeH Ha Kparo MaliUHbI

* OTOT pacnpegenuTenb MOXET OCHALLATbCH CUCTEMOW aHTM3aToMNeHus
WATER BLOCK (chakynstaTuBHO) Ansi npegoTBpaLleHnsi BO3MOXHbIX
cnyyanHbIX npoTteyek (puc. 9).

Ecnu BkntoyaeTcs cuctema antusatonneHns WATER BLOCK, 1o ans eé
YCTPaHEHNS HY>KHO AeMOHTMpoBaTh WwTyLep K n HaxaTb Ha KHomnky P.

+ Ecnu mawuHa BMecTo TOro, Ytobbl GblTb CBSI3AHHON HanpsiMyto C
BOAOMNPOBOAOM, MOACOEAMHEHA K HAcoCy C aBTOKIaBOM, HEOGXOANMO
ycTaHoBUTb Ha rugpocucteme ycTpoiictBo ANTISHOCK Bo nsbexaHve

«rmapasnuyeckmx yaapos» (puc. 9.1)



NI1404-180

b

Z

NI1404-030

* On models IN and TOP the clean water drainage pipe of the ice bank 13
(if present) must be connected to a siphoned drain. If necessary cut the
pipe to prevent narrowing or rising.

In the SL models, the clean water drainage pipe is already provided with a
siphon inside the cabinet (fig. 16.1); connect said pipe to the drainage ensur-
ing it is not bent, otherwise it prevents the siphon from draining the water.

» Connection to the mains water supply is carried out with the aid of pipe
T provided (8mm diameter).

» The pipe terminal A (fig. 12) (3/8”) must be connected to the mains supply
by means of a stop cock R (not provided).

» Connect the pipe T to the stop cock, making sure that the o-ring gasket
is correctly positioned onto the attachment A.

+ Connect the tube T to the connection 7 (FiLL Ice BANK) and fill the ice tank;
once reached the right level, the exceeding water is eliminated from the
draining 13 (fig. 15).

» Take off tube T from the connection 7 and connect it in the connection 1
(IN wATER) exerting pressure as shown on picture 11 (IN models) or picture
14 (TOP and FLOOR models). The connection 7 (FiLL ICE BANK) has to be
disconnected.

 If you need to unfasten pipe T (fig. 13):
- press onto the locking ring using an @ 8mm spanner while at the same
time pulling on the pipe to extract it.

5.3 ELECTRICITY CONNECTION

Connection to the mains electricity supply is carried out by connecting the plug to
a mains socket (fig.16).

The supply socket must be equipped with an efficient earth plate and it must be sized
for the load of the appliance (see technical characteristics).

Make sure that the mains voltage corresponds with what is specified on the data plate.
Make sure that there is an omnipolar switch above the socket with a minimum contact
break of 3 mm protected by fuses of suitable amperage for the absorption of the
appliance itself (see technical characteristics and data plate).

The green luminous main ON/OFF switch, allows the easy
disconnection of the appliance from the mains electricity
supply



+ Pa modellerne IN og TOP skal isbankens aflebsslange 13 (ekstraudstyr)

tilsluttes et udlgb med vandlas. Om ngdvendigt skal slangen klippes over
for at undga indsnaevringer eller opveeldning.
Pa SL modellerne er aflgbsslangen allerede udstyret med vandlas der findes
indvendigt i kabinettet (fig. 16.1); denne slange tilsluttes udlgbet efter at have
kontrolleret, at selve slangen ikke er bgjet, da det ville hindre vandlasens
dreen.

» Forbindelsen til vandforsyningsnettet ber ske ved hjaelp af T slangen, der
leveres sammen med apparatet (diameter 8 mm).

* Aklemmen (3/8”) ber tilsluttes nettet ved brug af en stophane R (ikke leve-
ret).

» Forbind T slangen til stophanen, og kontroller at OR teetningen er korrekt
placeret pa A koblingen.

+ Seet T slangen ind i koblingen 7 (fill ice bank) og fyld isbankens kar op; nar
det korrekte vandniveau er opnéet, udtemmes det overskydende vand fra
udlgbet 13 (fig. 15).

+ Frakobl T slangen fra koblingen 7 og pres den ind i koblingen 1 (in water) ved
at udgve det passende tryk, som vist pa figur 11 (modeller IN) og pa figur 14
(TOP- og gulvmodeller). Koblingen 7 (fill ice bank) skal vedblive frakoblet.

» Pa modellerna IN och TOP ska draneringsslangen 13 till isbanken (om
sadan finns) kopplas till ett avlopp med havert. Om ndédvandigt, kapa
slangen for att férebygga strypningar eller stigningar.

Pa modellerna SL ar draneringsslangen redan férsedd med havert inuti
skapet (fig. 16.1); anslut denna slang till avloppet och forsékra er om att
den inte viks, vilket skulle hindra haverten fran att drénera vattnet.

» Anslutningen till vattenférsdrjningen goérs med hjalp av bifogad slang T
(diameter 8mm).

+ Anden A (fig. 12) (3/8”) ska anslutas till natet med en stoppkran R (bifogas ej).

» Anslut slangen T till stoppkranen och kontrollera att O-ringen sitter korrekt
pa anslutningen A.

* Anslut slangen T till anslutningen 7 (fill ice bank) och fyll pa karet for is-
banken; nar optimal niva har natts, rinner dverskottsvattnet ut ur utloppet
13 (fig. 15).

» Koppla nu bort slangen T fran anslutningen 7 och koppla den pa anslutning
1 (in water) med erforderligt tryck sasom illustreras i fig. 11 (modeller IN)
och i fig. 14 (modeller TOP och fér golv. Anslutningen 7 (fill ice bank) ska
lamnas icke ansluten.

+ Pa modellene IN og TOP ma dreneringsreret 13 til isbanken (hvis den
finnes) vaere koblet til en vannlas. Om ngdvendig kutt reret for & hindre
innsnevringer eller stigninger.
| modellene SL er dreneringsrgret til det rene vannet allerede utstyrt med
en vannlas inni apparathuset (fig. 16.1); kobl dette rgret til uttaket ved
a forsikre seg om at det ikke er bgyd, ellers vil det hindre vannlasen i &
drenere vannet.

» Kobling til hovedvanntilfgrselen utfgres ved bruk av reret T som falger
med (8mm diameter).

* Regrenden A (fig. 12) (3/8”) ma kobles til vannettet ved bruk av en stoppe-
kran R (felger ikke med).

» Koble rgret T til stoppekranen ved a verifisere riktig plassering av pakningen
OR pa festet A.

» Koble rgret T til festet 7 (fill ice bank) og utfer fylling av isbanken; nar
optimalt niva er oppnadd vil overfladig vann feres ut fra avigpet 13 (fig.
15).

» Na kan man koble rgret T fra festet 7 og pa koblingen 1 (in water) ved &
presse slik som vist pa fig. 11 (modeller IN) og pa fig. 14 (modeller TOP
og gulv. Festet 7 (fill ice bank) ma forbli frakoblet.

* Ha BcTpauBaemon mogenv v Mogensix € BepXHeW 4acTbio ApeHaxHas

Tpybka 13 oTceka co nbAoM (eCrnv TakoBOW NPeAyCMOTPEH) A0SKHa ObITb
nogcoeavHeHa Kk cudoHnMpoBaHHOMY cnvBy. B cryvae HeobxoaumocTu
yaanuTe TpybKy BO n3bexaHue 3axXMmoB Ui 3aTOPOB.
Ha mopensix SL apeHaxHas Tpybka yxe cHabxeHa cMpoHOM BHYTpM OTCeka (puc.
16.1). MopcoeanHnTe AaHHyto TPYOKy K CMBY, NpeABapUTENbHO NPOBEPKB, YTO
Tpy6ka He crubaeTcs B kakom-nnbo mecte. B npoTMBHOM criyyae, 3abrnokvpyite
CUEOH, 4TOBbI OCYLLECTBUTL APEHNPOBAHNE BOAbI.

* MopakntoyeHne K BOAONPOBOAHON CETU OCYLLECTBSETCS C MOMOLLbIO
Tpybkun T (auameTp TpyGkM 8 Mm).

* BbiBog A (puc.12) pomkeH ObiTb NOAKIIOYEH K BOAOMPOBOAHON CETU C MO-
MOLLIbIO CTOMOPHOTO kpaHa R (He npeacTasneH B komnnekTe obopyaosa-
HUS1).

* [MopcoenuHuTe TpybKy T K CTONOPHOMY KpaHy, OHOBPEMEHHO OCYLLIECTBNSS
NpOBEPKY MPaBUMbHOTO pacnonoxeHus npoknaakm OR Ha coeanHeHnn A.

* [MopcoeanHute TpybKy T K coeAMHeHWo 7 (ANs 3anofHeHus otceka co
NbAOM) U BbINOMHUTE 3arofHeHne otceka NbAoM. 1o mepe JOCTVPKeHUs
ONTUManbHOW OTMETKM, NULLHSASA BOAa BbinbeTcst Yepes cnus 13 (puc.15).

+ Tenepb ynanute Tpyoky T 13 coeguHeHus 7 1 BCTaBbTe ee B coeanHeHne 1 (B
BOZe), HarHaB HeobXoAVMOe AaBneHye, Kak nokasaHo Ha puc. 11 (BcTpausae-
Mble Mogenu) v Ha puc. 14 (mopgenu TOP v HanonbHble Mmogenu). CoeanHeHvie
7 (ANs 3anonHeHns oTceka NbAoM) JOIKHO OblTb OTCOEANHEHO.

* Hvis det skulle vaere ngdvendigt at frakoble T slangen: udev et tryk med en @ 8mm
nggle pa laseringen (fig. 13) og treek samtidig pa det lille rer for at traekke det ud.

5.3 ELEKTRISK FORBINDELSE

Forbindelsen til det elektriske net sker ved at forbinde stikket til lysnettets
stikkontakt.

Stikkontakten til forsyningen ber veere udstyret med en effektiv
jordforbindelse, og den bgr svare til apparatets last (der henvises til afsnittet
"Tekniske Karakteristikker”)

Kontroller at netspaendingen svarer til specifikationerne, som er angivet pa
dataskiltet.

Kontroller at der er oven pa stikket er en afbryder kompatibel med alle poler,
og med en afstand pa mindst 3 mm mellem kontakterne, og beskyttet med
sikringer. der har en streamstyrke, som egner sig til apparatets absorption
(se de tekniske karakteristikker og dataene pa skiltene).

Den lysende grenne hovedafbryder ON/OFF giver mulighed
for nemt at frakoble apparatet fra el-nettet

* Omslangen T maste kopplas fran: tryck med en nyckel @ 8mm pa lasringen
(fig. 13) och dra samtidigt i slangen for att ta ur den

5.3 ELEKTRISK ANSLUTNING

Anslutningen till elnatet sker om du ansluter kontakten till ett vagguttag.
Stromuttaget som anvands maste vara utrustad med en fungerande
jordkontakt och maste passa apparatens belastning (se tekniska sardrag).
Kontrollera att natspanningen motsvarar vardena som anges pa
dataplaten.

Forsakra dig om att det finns en omnipolar strémbrytare med minst 3 mm
mellan kontakterna och som ar skyddad av sakringar med ett ampéretal som
lampar sig till apparatens absorbering (se sardrag och dataplaten).

Huvudstrombrytaren ON/OFF, som lyser gront, gor det enkelt
att koppla bort maskinen fran stromforsorjningen

» Dersom man ma koble fra raret T: trykk pa laseringen (fig.13) ved bruk
av en ngkkel @ 8mm og samtidig trekk i rgret for a ta det ut.

5.3 ELEKTRISK TILKOBLING

Koblingen til stramnettet foretas gjennom a koble kontakten til et stapsel
Stepselet ma veere utstyrt med effektiv jording og vaere dimensjonert for
apparatet (se tekniske egenskaper).

Kontroller at spenningen i nettet korresponderer med informasjonen pa
maskindataskiltet.

Forsikre deg om at det finnes en flerpolet bryter over stgpselet, med minimum
kontaktdistanse pa 3mm

beskyttet av sikringer med en amperstyrke som er tilpasset apparatets (se
tekniske egenskaper og maskindataskilt).

Den lysende grenne hovedbryteren ON/OFF, gjor det lett a
koble apparatet fra stremnettet

» B cnyyae HeobxoanmMocTun oTcoeanHeHnst Tpyokn T npu NOMOLLM Kntoya @
8MM yxBaTuTech 3a GroknpoBoYHoe KonbLo (puc.13) 1 ogHOBPEMEHHO
HaTsiHWUTe TpyOKy, 4TOGbI AOCTaThb ee.

5.3 JJNEKTPUYECKOE COEOUHEHUE

Ans noAKNOYeHUA NMUTLEBOrO annaparta K 3/IeKTPUYEeCTBY HYXHO
NOAKMIOYNTL ero K CeTU.

OneKkTpoceTb AOMKHa CHabkaTbCsA 3 DEKTUBHOM NNACTUHON 3a3eMIIEHNS 1
[OIHKHA BblAEPXMBaTL Harpy3Ky NUTLEBOTO anmnapara (CMOTPU «TEXHMUYeckne
XapaKTepUCTUKINY ).

MpoBepbTe, YTOG HaMpskeHWe B CETVM COOTBETCTBOBAO HanncaHHOMY Ha
TabnMUKe TEXHNYECKMX OaHHbIX.

Y6eamTecs, YTO B 3/IEKTPOCETU HAaXOAUTCS BbIKIHOYATENb OMHUMOMAPHOTO
TVNa, C MUHUMAarbHbLIM PACCTOSIHUEM MEXY KOHTaKTaMU 3MM, 3aLLMULLEHHBLIM
NnNaBKUMM NPEOOXPaHMTENSIMU C COOTBETCTBYIOLLEN CUITON TOKa B amrepax
nornaLaemyo NMMTLEBLIM annapaToM (CMOTPU TEXHUYECKME XapaKTEPUCTUKA
1 TabrnnyKy TEXHUYECKUX AaHHbIX).

LuBeTa NO3BOJIAEeT OCYLeCTBINIATbL Jfierkoe OTKJH4YeHue

@ MmaBHbIN BbiknvaTtens ON/OFF ¢ nogcBeTkoM 3eneHoro
annapara oT 3/1eKTPUYECKON ceTu.
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IN CO2 | FILL ICE BANK|

STARTING

GB J:

ﬁ Warning! If the appliance has been laid down or turned upside
down, you should wait at least 8 hours before starting it.

6.1 CIRCUIT FILLING

* Turn on the water tap and make sure there are no leaks.

+ Adjust thermostat 1 in the maximum position.
+ Turn on the main ON/OFF switch 3.

* Press the sparkling water button {ggzg) until all the remaining air is eliminated

from the circuit.

» Repeat the operation with the cold water button ‘E

6.2 CONNECTION TO THE CO2 CYLINDER (WG models)

For the production of carbonated water, you must provide a CO, cylinder
for alimentary use.

For cylinder dimensions and capacity, please refer to the “technical
characteristics” chapter.

Extract the front panel.

Connect the pressure reducer R to the CO,cylinder B, making sure the
gasket G is in the correct position.

Tighten nut N and check that the pipe T (outlet) is well connected.
Place the cylinder and reducer within the appliance, in the predisposed
housing.

The bottle has to be fixed with the special included pieces.

outside the appliance.

In the ground versions, the cylinder can be housed inside the
cabinet, as long as it falls within the maximum dimensions: height
87 cm, diameter 17 cm.

@ In counter top and under counter versions, the cylinder is placed



START

L3 6

&. Advarsel! Hvis apparatet var lagt ned, eller hvis det var vendt, ber
man mindst vente 8 timer for starten.

6.1 PAFYLDNING AF KREDS

+ Abn for va ndhanen, og kontroller, at der ikke er lzekager.
» Termostaten 1 justeres til den maksimale position.
» Teend hovedafbryderen 3.

* Tryk pa knappen
systemet.

» Gentag operationen med koldt vand @ knappen

til kulsyrevand indtil al resterende luft er ude af

IGANGSATTNING

| s Qi
Obs! Om apparaten lagts ner eller vélts, ska du vanta minst 8

timmar innan du satter pa den.

6 1 PAFYLLNING AV KRETS
+ Oppna vattenkranen och kontrollera att det inte finns lackage.
* Reglera termostaten 1 till maxposition

» Satt pa huvudstrombrytaren 3.
+ Tryck pa knappen é for kolsyrat vatten anda tills alla rester av Iuft i

kretsen eliminerats
» Upprepa forfarandet med knappen for kallt vatten @ button

OPPSTART

N ‘6

OBS. Dersom apparatet har vart lagt ned eller snudd opp
ned, ma du vente minst 8 timer far oppstart.

6 1 FYLLING AV KRETS

+ Apne vannkranen og kontroller at det ikke finnes lekkasjer.
+ Sett termostaten 1 i maksimal posisjon
+ Sla pa hovedbryterl 3.

» Trykk pa knappen
kretsen.

* Gjenta inngrepet med det kalde vannets @ bryter

kullsyreholdig vann for a fierne rester av luft i

RUS I

BKIMIOYEHUE

BHuMaHue! Ecnu annapar HaxoAuaca B FrOPU3OHTANIbHOM MM
nepeBEpHYTOM MOJIOKEHNUUN PeKOMeHAYeM NMOAOXKAATb XOTA 6bl 8
YacoB Nepep, HAYJIoM MOJb30BaAHMA.

6 1 3AMNOJIHEHUE KOHTYPA

» OTKpoWiTe KpaH U NPOBEpPLTE TO NN OH HUIAE He NpoTeKaeT.
* YcTtaHoBuTe TepMoperne 1 B MakcumanbHoe MoroxeHue
* BknounTe rnaeHbI CETEBON BhIKNtoyaTensl 3.

» [epxaTb HaXaTon KHOMKY ra3aMpoBaHHOMN BOAbl 4O TeX nop noka
He ByayT yaaneHbl U3 CUCTEMbI OCTaTKV BO3AyXa.

» [loBTOpPMTE ONEpaLMIO C MOMOLLbIO KHOMKU XONOAHOW BOAbI @

6.2 TILSLUTNING AF CO, GASFLASKEN (WG modeller)

For at fremstille vand med kulsyre, er der brug for en CO2 flaske der er

egnet til levnedsmidler.

Vedrgrende flaskens mal og kapacitet, henvises der til afsnittet “Tekniske

Karakteristikker”.

» Fjern panelet fortil.

+ Forbind trykregulatoren R til CO, B flasken og kontroller at teetningen G
er i korrekt position.

» Spaend metrikken N og kontroller, at slangen T (udgang) er korrekt tilsluttet.

» Flasken og trykregulatoren anbringes indvendigt i maskinen, i det tilhg-
rende seede.

» Flasken skal fastggres med de dertil beregnede bestanddele.

Pa udgaverne oven pa skranken og under skranken er flasken stillet
udvendigt for apparatet.

Pa gulvmodellerne kan flasken stilles indvendigt i kabinettet, forudsat
at de maksimale mal overholdes: hgjde 87 cm, diameter 17 cm.

6.2 ANSLUTNING AV COz-GASBEHALLAREN (WG-modeller)

For produktion av kolsyrat vatten, behdvs en tub CO2 for livsmedelsbruk.

For tubens dimensioner och kapacitet, se kapitlet “tekniska egenskaper”.

» Ta bort den framre panelen.

« Koppla reduktionsventilen R till tuben B med CO2 och kontrollera att
packningen G sitter ratt.

» Dra at muttern N och kontrollera att slangen T (utlopp) ar val kopplad.

» Placera tuben och reduceraren inuti maskinen pa avsedd plats.

» Tuben ska fastas med de avsedda elementen.

Pa versionerna for over eller under bord placeras tuben utanfor
apparaten.

Pa golvversionerna kan tuben huseras inuti skapet, savida den
ligger inom maxdimensionerna: hojd 87 cm, diameter 17 cm

6.2 TILKOBLING AV BEHOLDEREN MED CO, (MODELLER WG)

For produksjon av kullsyreholdig vann, trengs en CO, flaske for bruk i

naeringsmiddel.

For dimensjoner og kapasitet til flaskene referer til kapittelet "tekniske

egenskaper”.

» Trekk ut frontpanelet.

* Kobl trykkregulatoren R til CO_-flasken B og ved a verifisere at pakningen
G er i riktig posisjon.

» Stram mutteren N og kontroller at raret T (for utlgp) er riktig tilkoblet.

» Plasser flasken og regulator inni maskinen i tilhgrende posisjon.

» Flasken ma festes med de spesielt inkluderte delene.

| versjonene oppa og under disken er flasken plassert pa utsiden
av apparatet.

Pa gulvmodellene kan flasken plasseres inni apparathuset, sa lenge
den ikke overstiger de maksimale dimensjonene:

hgyde 87 cm, diameter 17 cm.

6.2 COEOMHEHUE C KUCIIOPOOHbLIM BANJNIOHOM
CO, (mogenb WG)

[lns nponsBoacTBa rasupoBaHHON BoAbl HEO6X0AMMO cHabaMTL annapat

6annoHom ¢ CO, Ans 6bITOBOMO NOMb30BaHMS.

Pasmepbl 1 BMeCTUTENbHOCTL GannoHa CM. B rfaBe «TeXHUYeckue xa-

PaKTEPUCTUKNY.

¢ CHMMUTE NepeaHtolo naHernb.

* [MoacoeaunHute peaykTop Aasnexns R k 6annony B ¢ CO,. lMposepsTe
npaBuibHOE pacnonoXxeHne npoknagku G.

+ 3atsaHuTe raiiky N 1 npoeepbTe, 4to Tpy6ka T (BbIXOZ4a) XOPOLLIO 3aKpenmeHa.

* YcraHoBUTe GanmnoH U peaykTop BHYTPW annaparta B CneuuanbHoO OT-
BEAEHHOM MecTe.

* BannoH gomkeH GblTb 3akpenneH npu NMoMoLM creuunansHo npeaHa-
3Ha4YeHHbIX A8 3Toro AeTanen.

B HacTONbLHLIX ¥ BCTPauBaeMbIX Mofersix GarnmnoH ycTaHaBnuBaeTcs
BHYTPM annapara.

B HanonkHow Mofeny 6anmnoH MOXeT pacrofnaraTbCcsl BHyTPU oTceka
npu yCroBuu, YTO ero pasmep He 6yAeT NpeBbILaTh MaKCMManbHO

ponycTumMble pa3Mmepbl: BbicoTa 87 cm, anameTp 17 cm.
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CO, cylinder charging range Lt
CO, flaskens autonomi
CO,-tuben ricker

Varighet CO, —flaske usg
ABTOHOMHOCTL 6annoHa CO,

6.3 SETTING UP THE SPARKLING WATER

1)
2)
3
4)
5)
6)

7)

CO2 cylinder

CO2 cylinder tap

CO2 pressure regulator

CO2 pressure adjusting screw

CO2 outlet pipe

Cylinder internal pressure gauge

(shows whether there is any gas inside the cylinder)

Outlet CO2 pressure gauge; the value should be of 3+4 bars.
This value is set at the factory.

If necessary, turn screw 4.

CO, cylinder capacity
flaskens kapacitet

Tubvolym CO,
CO, —flaskens kapasitet
BwmectumocTb 6annoHa CO,

4 Kg (8,8 Ibs) 10 Kg (22 Ibs)
700 1600
184,1 420,8
NOTICE

CAUTION! AFTER TRANSPORTING, STORING AND USING CO2 CYLINDERS,
FOLLOW LOCAL REGULATIONS CONCERNING THEIR USE.

* Turn tap 2 of the CO2 cylinder.

* Press the pushbutton for carbonated water (3 oy -

« Let a few litres of water flow until carbonated water begins to come out.

Attention!
The results of pressure variations on carbonation will only have
effect when at least 2 litres of water have been drained off.

Attention!
Upon occurred installation, a correct flow of carbonated water
takes about 20 seconds to distribute 1 litre.

24—



6.3 VAND MED KULSYRE, START

1)
2)
3)
4)
5)
6)

7)

CO, flaske

CO, flaskens hane

CO, trykregulator

Indstillingsskrue for CO, trykket

CO, udgangsslange

Manometer for flaskens indvendige tryk (viser om der er gas i
flasken)

Manometer for CO, trykket ved udgangen; vaerdien skal vaere 3+4 bar.
Denne veerdi er fabriksindstillet. Operer om nadvendigt pa skruen 4

6.3 START KOLSYRAT VATTEN

1)
2)
3)
4)
5)
6)

7)

Tub CO2

Kran till tub CO2

Tryckregulator CO2

Tryckregleringsskruv CO2

Utlopp CO2

Intern tryckmétare for tuben (visar hur mycket gas som finns i
tuben)

Tryckmétare fér CO2 i utlopp; vérdet ska ligga pa 3+4 bar.

Detta vérde stélls in fran fabrik. Om nédvéndigt vrid pa skruven 4

6.3 FYLLING AV KULLSYREHOLDIG VANN

1)
2
3
4)
5)
6)
7)

CO, —flaske

Kran CO, -flaske

Trykkregulator CO,

Skrue trykkregulering CO,

Ror uttak CO,

Manometer for internt trykk ( viser om det er gass i flasken)
Manometer for CO, trykk i uttak; verdiene ma vaere 3-4 bar.
Denne verdien er innstilt pa fabrikk. Om nedvendig, vri pa skrue 4.

6.3 MPUrOTOBNEHWUE NTA3UPOBAHHOW BOAbI

1)
2
3
4)
5)
6)

7)

Bannon CO,

BeHmune 6annoHa CO,

Pezaynsmop daeneHus CO,

Bonm dns pezynupoeku daeneHus CO,

BbixodHasi mpy6a CO,

BHympeHHuUli MmaHomemp daesieHusi 6annoHa (omobpaxaem
Hanuyue 2a3a e 6asnoHe)

Marnomemp daeneHuss CO, Ha ebixode; 3HaYyeHUe GOJIKHO
Haxodumbcsi 8 npedenax 3-4 6ap

HaHHoe 3HayeHue ycmaHoesieHo Ha 3aeode-uzzomoeumesie. B
cnyyae Heobxodumocmu 3adelicmeaytime 6o5m 4.

ADVARSLER
PAS PA! TIL TRANSPORT, OPMAGASINERING OG BRUG AF FLASKER DER
INDEHOLDER CO2 B@R DE LOKALE LOVGIVNINGER OVERHOLDES

+ Abn hanen 2 p& CO2. flasken

» Operer pa knappen til kulsyrevand O .
* Lad nogle liter vand flyde indtil der begynder at stremme kulsyrevand ud.

Bemeerk!

Hvis der foretages @ndringer pa kulsyre trykket, vil disse
kun frembringe virkninger efter at have temt mindst to liter
vand ud

Bemaerk!
Efter at installationen har fundet sted, skal der cirka 20
sekunder for at kulsyrevandet udskanker 1 liter.

VARNING!
FOR TRANSPORT, LAGRING OCH ANVANDANDE AV TUBER MED CO2 FOLJ
GALLANDE LOKALA NORMER

+ Oppna kranen 2 pa tuben med CO2.

» Tryck pa knappen for kolsyrat vatten O .

+ Lat nagra liter vatten rinna ut innan det kolsyrade vattnet kommer

Varning!
Andringar pa gastrycket far effekt forst efter att minst tva liter
vatten har matats ut.

Varning!
Nar installationen ar klar tar ett korrekt flode av kolsyrat vatten
cirka 20 sekunder for att mata ut en liter.

ADVARSLER
FORSIKTIG! VED TRANSPORT, LAGRING OG BRUKAV CO, FLASKER,
FOLG GJELDENDE LOKALE FORSKRIFTER

+ Apne kran 2 p4 CO2 —flasken.

» Trykk pa knappen for kullsyreholdig vann Q .

» La det renne ut noen liter vann inntil til det kommer med kullsyre.

Forsiktig!
Resultatene av trykkvariasjonene i det kullsyreholdige vannet
gir effekt kun etter at det har rent ut minst 2 liter vann.

Forsiktig!
Etter installasjon, bruker en jevn strem av kullsyreholdig vann
ca 20 sekunder pa a levere 1 liter.

MNPEAQYNPEXOEHUA

BHUMAHUWE! BO BPEMA TPAHCMNOPTUPOBKW, XPAHEHUA U
MCNONb30BAHUA BANNOHOB C CO2 COBNMIOAANTE MECTHbIE
LOENCTBYIOLUME CTAHOAPThI.

* BkntounTe BeHTUNb 2 GannoHa ¢ CO2..

* Haxmute KHOMKY AnsaA Fa3I/IpOBaHHOI7I BOAbI Q .
i ﬂaVITe BblT€4b HECKOJIbKMM NUTpamM BOAbl 4O TeX NOp, NoKa He HavyHeT
nocTtynaTb rasmupoBaHHaa Boaa

BHumaHme!

Pe3ynbTaTbl M3MeHEHUS JaBIeHUs Ha rasoonanvBaHum oyayT
BUAHbI TONIbKO Mocne nepepaboTku, No KpauHen mepe, 2
JTIUTPOB BOAbI.

BHumaHume!
NMocne ocywecTBneHUs ycTaHOBKM nopaya 1 nutpa
rasMpoBaHHOMW BoAbl 3aHUMaeT NpUMepHO 20 CEeKyHA.



GB'| Attention: to carry out this or any other maintenance operation requiring the machine
A j A\ casing to be opened, use protective gloves to avoid being cut by the sharp edges of the
sheet steel

DK Pas pa: til denne vedligeholdelsesoperation, og til de andre der medferer dbning af
maskinens hus, skal der anvendes beskyttelseshandsker for at forekomme kvastelser
pa stalpladernes skarpe kanter

§ | Varning: for denna underhallsoperation, liksom for de andra som innebar att maskinens
holje maste 6ppnas, anvand skyddshandskar for att forebygga risken att skara sig pa
platarnas vassa kanter

N Forsiktig: ved utfering av denne og andre vedlikeholdsoperasjoner som medfgrer
apning av maskinen, bruk vernehansker for a unnga at man kutter seg pa platenes
skarpe kanter.

RUS BHumaHue: Bo BpeMsA BbINOJIHEHUA AaHHOMN 3KcnﬂyaTauMOHHOﬁ onepauuu, a Takxxe BO

BpemMs Apyrux AeNCcTBUN, KOTOpbIe TPEOYHT CHATME OOLIMBKM annapara, MICnosib3ynTe
3alUTHbIE NepyYaTKn BO U36GexaHne NPsMOro KOHTakTa ¢ OCTPbIMU KpassMy IMCTOBOIO

mMeTanna.

Advice on using the appliance for carbonated water
To guarantee the correct operation of the pump in time, the appliance must always
be operated with water in the cooling circuit.

If mains water is insufficient, a protection system intervenes and blocks pump
functioning (the NO WATER warning light is illuminated).

* The pump is blocked after 4 minutes of continual working.

To restore functioning the apparatus must be disconnected from the electrical
network and reconnected when there is sufficient water in the mains system.

The quality of the carbonation process also depends on the temperature
of the water, which means you should wait for the water cooler to have
cooled the water down sufficiently upon installation and the ice bank has
been formed.

Both still and carbonated water can be dispensed by pressing the relative
buttons after approximately 40 minutes.

When installing the appliance, or when replacing the CO, cylinder, or if the

water cooler has no water left inside it, a few air bubbles may enter the
carbonation device.

These air bubbles could diminish the quality of the carbonation process, and
we therefore recommend you remove them:

* Close the CO, cylinder

+ Drain the circuit by pulling the outlet valve ring V.

* Reopen the CO, cylinder

+ Drain off at least two litres of sparkling water

6.4 HYGIENIC CLEANING

» Once you have checked that the appliance works properly, go on to
the “internal cleaning and hygienic cleaning” stage as described in
chapter 8.



Tips til anvendelsen af kulsyrevand
for at garantere at pumpen fungerer korrekt, i en laengere periode, skal
enheden altid have koldt vand i kaleanleegget.

Hvis der sker vandmangel i netforsyningen, indkobles et beskyttelsessystem
som blokerer pumpens funktion ( “NO WATER” advarselslampen
teendes)

* Pumpen blokeres efter 4 minutter arbejde uden afbrydelser.

For at genindstille apparatets funktion, ber selve apparatet kobles fra
det elektriske netveerk og forbindes kun efter at vandforsyningen er
kommet tilbage

Kulsyre kvaliteten afhaenger ogsa af vandtemperaturen, derfor bgr man
efter installationen vente at kaleren har kglet vandet tilstreekkeligt, og at
isbanken er dannet.

Efter ca. 40 minutter er det muligt at fa koldt vand, naturligt eller med kulsyre,
ved at trykke pa de seerlige knapper

Anvandartips for kolsyrat vatten
for att garantera en god och langvarig funktion av pumpen ska du se till att
det alltid finns vatten i kyltanken nar du anvander den.

Om vattenforsorjningen bryts ingriper ett skyddssystem och blockerar
pumpens funktion (lampan “NO WATER” téands).

* Pumpen blockeras efter 4 minuter av kontinuerligt arbete.

For att aterstélla apparatens funktion maste apparaten kopplas bort fran
stromforsorjningen och kopplas tillbaka forst da vatten finns.

Kolsyrningskvaliteten beror aven pa vattnets temperatur, varfor det vid
installationen ar nédvandigt att vanta tills kylaggregatet har kylt ner vattnet
tillrackligt och isbanken har bildats.

Efter cirka 40 min. ar det méjligt att fa ut kallt naturellt och kolsyrat vatten
genom att trycka pa de avsedda knapparna.

Rad ved bruk til kullsyreholdig vann

for & garantere at pumpen fungerer riktig over tid, ma enheten kun fungere
nar det finnes vann i kjgletanken.

Dersom det skulle veere utilstrekkelig vanntilfersel, vil et
beskyttelsessystem gripe inn og blokkere pumpens funksjon
(varsellampen "NO WATER” lyser).

* Pumpen blokkeres etter 4 minutters kontinuerlig bruk.

For a sette apparatet i gang igjen, ma du koble det fra stramnettet og
koble det til igjen nar vanntilferselen fra vannettet er gjenopprettet.

Kvaliteten av kullsyredannelsen avhenger ogsa av temperaturen pa
vannet, hvilket betyr at du bar vente til kjslesystemet har avkjglt vannet
tilstrekkelig og formet isblokken.

Etter cirka 40 min. er det mulig & tappe kaldt naturlig og kullsyreholdig
vann ved a trykke pa de respektive knappene.

Under installationen eller under udskiftning af CO2, flasken, eller hvis
keleskabet er uden vand, kan der treenge luftbobler ind i anordningen til
kulsyre fremstillingen.

Disse luftbobler kan nedseette kvaliteten af kulsyre processen og det er
derfor anbefalet at fierne dem:

* Luk flasken CO,

+ Udluft kredsen ved at traekke ringen pa udluftningsventilen V.

+ Abn CO, flasken

+ Lad mindst to liter kulsyrevand flyde ud

6.4 HYGIEJNISERING
+ Efter at have kontrolleret, at funktionen er korrekt, fglg anvisningerne for
“‘indvendig rengering og hygiejnisering” der er beskrevet i kapitlet 8..

Vid installationen eller vid byte av tuben med CO2, eller om kylaggregatet
har blivit utan vatten, kan luftbubblor komma in i kolsyremaskinen.

Dessa luftbubblor kan reducera kolsyrningskvaliteten, varfor de bor
elimineras:

+ Sténg tuben med CO,

+ Lufta kretsen genom att dra i ringen till luftningsventilen V.

+ Oppna tuben med CO, igen

+ Lat minst tva liter kolsyrat vatten rinna ut

6.4 HYGIENISK RENGORING
+ Nar val den korrekta funktionen har kontrollerats, ga vidare till fasen “hy-
gienisk rengdring” sdsom beskrivs i kapitel 8.

Ved installasjon eller ved utskifting av CO,-flasken eller dersom kjgleren
er tomt for vann, kan det komme enkelte luftbobler inn i innretningen for
kullsyredannelse.

Disse boblene kan redusere kvaliteten pa kullsyren, og vi anbefaler at du
fierner dem

* Steng CO,-flasken

» Tom kretsen ved a trekke i ringen pa lufteventilen V.

+ Apne pa nytt CO,-flasken

» La det renne ut minst to liter med kullsyreholdig vann

6.4 HYGIENISK RENSING

 Etter at man har kontrollert at maskinen fungerer slik den skal, ga videre
til fasen for "intern rengjering og hygienisk rensing, slik som beskrevet i
kapittel 8.

PekomeHgauum no JKCcnnyaTauun annaparta Aand npomn3soactBa ra3MpOBaHHOVI BOAbI

4TOOBI rapaHTMpoBaTb Haanexatwlyro pa60Ty Hacoca B Te4eHune
NPOAOIDKUTESNTIbHOIO BPEMEHMN, yCTpOVICTBO Bcerga AomkHoO pa60TaTb npu
HanuMuum BoAbl B Gake oxnaxaeHus.

B cnyyae ecnu ByfeT ocyLlecTBneHa npuocTaHoBKa noaayn
BOAONPOBOAHON BOAbI, aKTUBMPYETCS CUCTEMA 3aLUMTbI, KOTOpast
Grnokvpyet paboTy Hacoca (3aroputcs MHaukaTopHas namnoyka «NO
WATER»/ «OTCYTCTBWE BObI»).

» Hacoc 3abnokupyeTca nocne 4 MUHYT HENPEPLIBHOWM paboThl.

[ns BO306HOBNEHNA paboThl annapara crefyeT OTKMoYMTL annapar
OT CETU 3NEKTPONUTAHNSA U BHOBb BKIOYATb €ro TOSbKO MpY HanmMuum
[0CTyna K BOAONPOBOAHOW BOAE

KayecTBO rasoonanvBaHus 3aBUCUT Takxe OT TeMmnepaTtypbl BOAbI, NO3TOMY Npu
YyCTaHOBKe HeobxoaMmo nofoxaaTh, YTO6bl XONOAUIBHIK B OCTATOYHOM Mepe
OCTyaun soay, a B cneymanbHOM OTCEKe o6pa30|3anc;| nea.

MpnbnmanTensHoO No okoHYaHM 40 MUHYT MOXHO OCYLLECTBMATH NofaYy MUHEparb-
HOW 1 rasMpoBaHHOW XONOAHON BOAbI, HAXaB Ha COOTBETCTBYIOLLME KHOMKY.

Bo Bpems ycTaHoBKM, NGO 3ameHbl 6annoHa ¢ CO,,, a Takxke, B Cry4ae ecri Xo-
noaunbHas ycTaHoBKa octanack 6e3 Boabl, BHYTPb ra3oonansbHOro yCTpoicTea
MOTYT NPOHWKHYTb My3bIPbKY C BO3AYXOM.

My3bipbky C BO3OYXOM MOTYT CHU3WTH Ka4ecTBO ra3oonanuBaHusi, NoaToMmy Ans
npefoTBpaLLeHns X NonagaHws BHYTPb YCTPOCTBA CrieayeT:

+ 3akpbiTh 6annon CO,

+ [MpoayTb KOHTYp, HAaTsIHYB KOMbLO KnanaHa-BaHTy3a V.

+ CHosa oTkpbITb BasnnoH CO,

+ [laTb BbITEYb, NO KPaHEN MePE, 2 NUTPaM ra3upoBaHHOW BOAbI

6.4 CAHUTAPUA
- [ocrne npoBepku NpaBuIibHOMO OYHKLVMOHMPOBaHUA annapara, nepenaunte
K CTaguu «BHYTPEHHEN YUCTKM U CaHUTapum», ONUCAHHOI B rnase 8.



21.1

Maintenance operations should be carried out by a qualified
professional.
Be careful also not to damage the refrigerator system circuit.

Vedligeholdelsesoperationerne skal udferes af kvalificeret
personale.
Pas desuden pa ikke at beskadige kelekredsens anlag

Underhallsoperationerna ska goras av kvalificerad personal.
Var ocksa forsiktig sa att kylanlaggningens krets ej skadas

Vedlikeholdsoperasjonene ma utferes av kvalifisert personale.
Man ma ogsa vare forsiktig slik at man ikke skader kretsen til
kjoleanlegget.

3KCI1]1yaTaL|,VIOHHbIe onepauvnm AONXHbI BbINOJIHATbLCA
KBanupuumMpoBaHHbIM NepCcoHanom.
Kpowme ToOro, cneayet yaenAaATb BHUMaHue Tomy, YTOObI He HaHeCTHu

ywiep6 KOHTYpy XOnoaurbHOW YCTaHOBKM.

GB i

ROUTINE MAINTENANCE

Cleaning the outside
of the appliance

Clean the external part with a damp cloth, do not use solvents or abrasive detergents

CO2 cylinder
replacement

Close the CO, cylinder.
Disconnect the pressure reducer.
Fit the cylinder on as described in the Installation chapter

When it drains (check on
manometer 6)

Do not use compressed air jets.
Do not use metal brushes.

Tray cleaning - Clean the tray and remove any residue that could obstruct the drain pipe | Every week
(where present).

Cleaning the mechanical water filter - Disassemble the inlet pipe fitting, pull the filter using pliers and remove any | Every month

(TOP and GROUND models) impurities (fig.21).

Cleaning the cooling condenser - Remove any dust or dirt using a vacuum cleaner or similar appliance Every month

Cleaning the water dispensing spouts

Remove the steel nozzle nozzle using the appropriate spanner and eliminate
all the limestone with a food descaling solution (fig.21.1 - 21.2).

Depending on the hard-
ness of the water from
the mains

Descaling the carbonation pump
(WG versions)

Take down the pump from the unit and remove scaling using a food-safe
descaling solution

Depending on the hard-
ness of the water from
the mains

| DK ¢

LOBENDE VEDLIGEHOLDELSE

Udvendig renggaring

Renggr den udvendige del med en fugtig klud, brug ikke oplasningsmidler eller
eetsende vaskemidler

Udskiftning af CO2 flasker

Luk CO2 flasken
Frakobl trykregulatoren.
Monter flasken som beskrevet i kapitlet Installation

Nar flasken er tom
(kontroller monomete-
ret 6)

(modeller OVEN pa skranken og
GULVMODELLER)

Rengering af bakkernetil - Renger karrene og fiern eventuelle rester der risikerer at tilstoppe udtem- | Hver uge
drypopsamling ningsraret (ekstraudstyr)
Renggring af det mekaniskeVandfilter - Demonter den mekaniske kobling og fiern eventuelle urenheder (fig.21). Hver méaned




Renggring af keleskabetskondensator

Fjern al stgv og snavs ved brug af en normal stevsuger eller lignende
Anvend ikke trykluftstraler
Anvend ikke metalbgrster

Hver maned

Renggring af forsyningsdyse

Tag udlgbsraret i rustfrit stal ud og fiern kalkaflejringer ved hjeelp af en
kalkfierner specielt beregnet til brug i fadevareindustrien. (fig.21.1 - 21.2).

Afhaengigt af vandforsy-
ningsnettets hardhed

Afkalkning af pumpen til kulsyre
forsyningspumpen (WG modeller)

Demonter pumpen fra anleegget og fiern kalkbelejringerne med et
afkalkningsmiddel der er godkendt for brug med levnedsmidler.

Afhaengigt af vandforsy-
ningsnettets hardhed

B 7

ORDINARIE UNDERHALLSARBETE

Utvandig rengoring

Rengor utsidan med en fuktig trasa, utan att anvanda I6sningsmedel
eller produkter med slipmedel.

Byte av CO,-behallarna

Sténg tuben med CO2.
Koppla fran reduktionsventilen
Montera tuben sasom beskrivs i installationskapitlet

Nar den ar tom (kontrollera
pa tryckmataren 6)

Rengoring av droppuppsamlingsbehallarna

Rengoér karen och avlagsna eventuella rester som kan satta igen
avloppsledningen (dar sadan finns)

Varje vecka

Rengoring av det mekaniska vattenfiltret
(TOP and GROUND models)

Demontera metallfogen vid inloppet och avlagsna eventuella orenheter
(fig.21).

Varje manad

Rengoring av kylkondensatorn

Avlagsna dammrester eller smuts genom att anvanda en vanlig
dammsugare eller liknande.

Anvand inte tryckluftsstralar.

Anvand inte metallborstar.

Varje manad

Rengoring av distributionsmunstyckena

Ta bort det rostfria munstycket och avlagsna kalkavlagringarna med
hjalp av ett avkalkningsmedel for livsmedelsbruk. (fig.21.1 - 21.2).

Beroende pa vattnets har-
dhet

Avkalkning av kolsyrepumpen (WG-
modeller)

Demontera pumpen fran anlaggningen och eliminera kalket med ett
avkalkningsmedel for livsmedelsbruk

Beroende pa vattnets har-
dhet

N 7

ORDINART VEDLIKEHOLD

Utvendig rengjering

Vask de utvendige delene med en fuktig klut, bruk ikke lgsemidler
eller saper med slipemidler.

Utskifting av CO, beholder

Steng CO,-flasken.
Koble fra trykkregulatoren.
Monter flasken slik som beskrevet i kapittelet Installasjon.

Nar den er tom (kontroller
pa manometer 6)

Rengjering av karet for Oppsamling av - Rengjer beholderne og fiern eventuelle rester som kan hindre avigpet | Ukentlig
draper (hvor dette finnes).

Rengjering av mekanisk Vannfilter - demonter metallkoblingen i inntaket og fjern eventuelle urenheter. | Manedlig
(TOP and GROUND models) (fig.21).

Rengjering av kjslekondensator - Fjern rester av stev og skitt med En stgvsuger eller lignende. Manedlig

Ikke bruk luftkompressor.
ikke bruk metallbgrster.

Rengjering av distribusjonstut

Ta av staltuten og fiern kalken ved hjelp av et middel som fjerner kalk
og som kan brukes til slike maskiner (fig.21.1 - 21.2).

Avhengig av hardheten pa
vannet fra vannettet

Avkalking av pumpen for kullsyredannelse
(WG modeller)

Ta pumpen ut av anlegget og fijern kalken ved & bruke et avkalking-
smiddel som er egnet for bruk sammen med naeringsmidler.

Avhengig av hardheten pa
vannet fra vannettet

S 7

PEMOHT U PEMMAMEHTHBIE PABOTbI

YucTka NnoBepxXHOCTM annapara.

OuucTbTe BCE BHELLHWE YacTW BMaXHOM TPSANKOW, He I'IOJ'Ib3yl7ITer ana
O4YUCTKN a6paSMBHbIMM MOKLWKMMK CpeacTBamm Unn NopoLLKamu.

3ameHa kucnopogHoro 6annona CO,

3akpowte GarnoH CO,.
OTcoeanHUTe peayKTop AaBMeHus.
YcTaHoBUTe GanmoH, kak onMcaHo B raBe Mo YCTaHOBKE.

Korga naBneHwue copoLueHo
(NnpoBepbTe Ha MaHoMe-
Tpe 6)

UYucTka pesepByapa HaKOMEHUS Kanakowemn
BoAbI.

lMouncTnTe NOAZOHLI U yAanuTe BO3MOXHbIE 3arpsi3HEHNS], KOTOpble MOTyT
3aCOpUTb Pasrpy304HbIi kaHarn (Ha Mopensix, rae OH NPenyCMOTPEH)

Pa3 B Hepento.

He ynoTpebnsiiTe CTpylo CxaToro Bo3ayxa.
Hw B Koem cryyae He UCNONb3yITE MeTaNNMYeckue NpeameTbl.

Yucrtka mexaHnyeckoro unsTpa Boabl - [demoHTupyinTe WTyLep y Bxoga v ybepuTte BO3MOXHYH 3arpsi3HEHHOCTb. | Pa3 B MecaLl,
(HacTonbHble U HanonbHLIe MoAenu) (fig.21).
OuncTKa XoNnoAUNbLHOro KoHAeHcaTopa. - YBepwTe ocTaTkv NbINK UK P3N AOMALLUHAM NbIFIECCOCOM. Pa3 B mecaL,

Yucrtka BbIXOOAHbIX OTBEPCTUM
pacnpegensiowmx soay

CHATb HE OKUCMSIOLMIACA HOCWK U yOanuTb W3BECTHSKOBbLIN HanéT npw
NMOMOLLM PACTBOPUTENS HAKMMU, KOTOPbIW MCMONb3YeTcs Ans ObITOBbIX Lienew
(fig.21.1-21.2).

B COOTBETCTBUM C XKeCT-
KOCTbIO BOAOMNPOBOAHOW
BO[bI

YpaneHue Hakunu ¢ Hacoca
rasoonanusauus (mopgenu WG)

BbinonHute gemoHTax Hacoca C OGOpy,ElOBaHI/Iﬂ W yoanute Hakunb C
MOMOLLbKO pacTBOpPUTENA HaKUNU Ana 6bITOBOrO NPUMEHEHNA.

B COOTBETCTBUU C XKeCT-
KOCTbIO BOAOMNPOBOAHOW

BOAbI
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Power supply cable - Check the condition and soundness of the electricity supply cable. Every month
Hydraulic connection |- Check the condition and soundness of the water supply pipe and that the drain pipe is in good order. Every month
control - Make sure there are no leaks.

Water exchange in he - Switch the appliance off and wait at least 4 hours for defrosting. Every six
ice compartment - Disconnect the water network supply pipe and connect it to attachment 7 (fig 3,4 or 5) months

- drain the water off for a few minutes to change the entire content of the compartment
- Reconnect the supply pipe correctly.

Replace the distribution | - Wear protection latex disposable gloves to avoid touching the lamp with your hands. The contact with | Every 6000

area UV bulb the skin can prejudice the duration of the lamp hours of
(if present) - Enter the appliance near to the distribution area. functioning
- Unscrew the tightening screw and remove the cover (fig.22) (about 8
- remove the lamp and replace it with one of the same kind. months)

- mount again all the components in reverse

ﬁ Attention! The machine must not be tilted to empty the ice bank otherwise the water Attention! direct irradiation of the UV lamp is
reaches the electrical parts (fig. 22.1). It is essential to switch off the appliance and wait dangerous both for the eyes and for the skin

about 4 hours for defrosting; open the casing of the machine and insert a pipe inside
the bank to suck the water present.

Forsyningskabel - Kontroller tilstand og integritet af det elektriske forsyningskabel. Hver maned
Kontrol af den - Kontroller tilstand og integritet af vandets forsyningsslange samt udtemningsrerets opstilling Hver maned
hydrauliske forbindelse | - Kontroller, at der ikke er laekager

Vandudskiftning i - Sluk for apparatet og vent mindst i 4 timer for opteningen. To gange om
isbankbeholderen - Frakobl vandnettets forsyningsslange og forbind den til koblingen 7 (fig. 3,4 eller 5) aret

- Lad vandet flyde ud i nogle minutter for at skifte hele karrets indhold ud.
- Tilkobl forsyningsslangen igen pa korrekt vis

Udskiftning af - Tag engangslatex beskyttelseshandsker pa for at undgé at rere ved lampen med haenderne; hvis stof-

UV-lampen i ferne kommer i kontakt med huden kan det forringe uopretteligt lampens driftsliv. For hver

udleveringsomradet - Opné adgang til apparatet i neerheden af udleveringsomradet. 6000 timers

(ekstraudstyr) - Demonter laseskruen og fiern deekslet (fig.22). drift (cirka 8
- Demonter og udskift lampen med en anden af samme type. maneder)

- Monter alle delene i den modsatte reekkefelge

Pas pa! For at tomme isbanken, undga at haelde maskinen, i modsat fald er der risiko for &. Pas pa! Direkte udsattelse for UV-
at vandet kan bergare de elektriske dele (fig.22.1). Det er derfor nodvendigt at vente i cirka A lampen er farlig for gjne og hud.
4 timer for optening; abn maskinens hus og indszet en slange i banken for at udsuge det
tilstedeveerende vand.



Stromkabel Kontrollera skicket och helheten pa stromférsorjningskabeln. Manadsvis
Kontroll av hydraulisk Kontrollera skicket och helheten pa vattenférsorjningsslangen och avloppets instalining. Manadsvis
anslutning Kontrollera att inga lackor finns.
Vattenbyte i karet for Stang av apparaten och vanta minst 4 timmar for att den ska avfrostas. Halvarsvis
isbanken Koppla fran vattenforsorjningsslangen och koppla den till anslutning 7 (fig 3,4 eller 5)
Lat vattnet rinna ut i nagra minuter for att byta ut karets hela innehall.
Koppla tillbaka forsorjningsslangen korrekt.
Byte av UV-lampa Bar engangshandskar i latex for att inte vidréra lampan med handerna; kontakt med @mnen pa huden
vid utmatningen (om kan drastiskt forkorta lampans livslangd. Var 6000:e
sadan finns) Ga in i maskinen vid utmatningszonen. funktionstimme
Skruva ur skruven som haller locket och avlagsna det (fig.22). (cirka 8
Demontera och byt ut lampan mot en ny av samma typ. manader)
Montera tillbaka alla delarna i omvand ordning.

ﬁ Varning! Nar isbanken toms ska maskinen inte lutas, da vatten annars kan na elektriska
delar (fig.22.1). Det ar nodvandigt att stinga av apparaten och vénta i cirka 4 timmar

for att den ska avfrostas; 6ppna maskinens holje och for in en slang i banken och
sug upp aterstaende vatten.

Varning! Direkt stralning fran UV-lampan
& ar farlig for gonen och for huden.

Ledning for Kontroller at stramledningen er inntakt Manedlig
stromtilforsel
Kontroll hydraulisk Kontroller at rgret for vannforsyning og avigpsreret er hele. Manedlig
kobling Kontrollere at det ikke finnes lekkasjer.
Bytte vann i Sla av apparatet og vent minst 4 timer for tining. Hvert halvar
beholderen for Koble rgret for vannforsyning fra vannettet og koble det til festet 7 (fig 3,4 eller 5)
isblokken La vannet renne noen minutter for & skifte ut alt innholdet i beholderen.
Koble til igjen forsyningsreret pa korrekt mate.
Utskifting av UV Bruk beskyttende engangshansker i lateks slik at man unngar a ta pa paeren med hendene; kontakten
peere i uttaksomradet med substanser i huden kan minske peerens virketid drastisk. Hver 6000
(dersom den finnes) Fa tilgang til den innvendige delen av apparatet, i neerheten av omradet for vannuttak. driftstimer (ca.
Skru lgs festeskruen og fiern dekselet (fig. 22). 8 mnd.)
Skru Igs og skift ut paeren med en av samme type.
Monter alle komponentene slik de var.

ﬁ Forsiktig! Maskinen ma ikke settes pa skra for tamming av isbanken fordi dette vil
fore til at det kommer vann inn i de elektriske delene (fig. 22.1). Det er viktig a sla av

apparatet og vente i cirka 4 timer til vannet tines; apne dekselet til maskinen og sett
et ror inn i banken og sug ut vannet som finnes der.

Forsiktig! Direkte straling fra UV lampen
& er farlig bade for gynene og huden.

Kabenb nutaHusa

MpoBepkTe COCTOsIHUE U LIENIOCTHOCTb 3NIEKTPUYECKOrO kaGens NuTaHus

ExemecsiuHble

YnpaBneHue
ruapaBnmyeckum
coefuHeHnem

MpoBepkTe COCTOsIHME U LIeNIOCTHOCTb NOABOASLLEN BOAONPOBOAHON TPY6bl U pas3rpy3o4HOro yCTpoi-
cTBa.
MpoBepkTe OTCYTCTBUE yTEYEK

ExxemecsiuHble

3ameHa Boabl B 6auke
oTceka co NbAoM

BblkntounTe annapar n nogoxavTe, Mo KpanHeln mepe, B Te4eHne 4 4acoB, MOKa XONOoANIbHAs yCTaHOBKa
He pasmMopo3unTcs.

OTcoeanHnTe NOABOASLLYIO BOAOMPOBOAHYIO TPyOy 1 BcTaBbTe ee B coeanHerune 7 (puc. 3,4 unm 5).
[aviTe BbiTe4b BOAE B TEYEHWE HECKOMNbKUX MUHYT W TakuM 06pa3om, 4TOObl MOMHOCTHIO MOMEHATb
BHYTPEHHee coaepxunmoe b6avka.

BHoBb noacoeanHvTe noasoasLLyo Tpyby

ExeHepenbHble

3ameHa
ynbTpaduoneToBon
namnbl B 30He
nogayv BoAabl (Ha
Mopensix, rae oHa
npeaycMmoTpeHa)

HapeHbTe oHOpa3oBble pe3nHOBbLIE 3aLUMUTHBIE NepYaTky BO M3BexaHWe NpsiMoro KOHTakTa pyk ¢ nam-
rnovi. KOHTaKT BELLECTB KOXU C NMaMmnon MOryT 3aMETHO COKPaTUTb CPOK ee CIlyKbbl.

OcyLLlecTBUTE YACTKY BHYTPEHHEN YacTu annaparta Bonuau ¢ 30Hoi nogayv Boabl.

CHUMUTE KpenexHble 6onTbl 1 ybepuTe KpbiLLKy (pyc. 22).

CHVMWTE 1 3aMeHUTEe namny HOBOW aHariormMyHoro pasmepa.

CHoBa cobepuTe BCe 4acTu.

Mocne kaxAabIx
6000 pabounx
YyacoB (npumep-
Ho 8 mecsLeB)

ﬁ BHumaHue! [Ina onopoxHeHUsi oTceka co NbAOM 3anpeLiaeTcs HakNoOHATb MaLLUHY,
B MPOTMBHOM Crly4Yae, BoAa MOXET NMonacTb Ha arneKkTpuyeckue 4actu (puc. 22.1).

Cne,qyeT BbIKITIOYUTb annapaTt U BbINOJIHUTbL pasMopaXxuBaHue HPMGHVBVITGHI:HO
B TeYeHue 4 4acoB; CHATb OGIJJMBKy annapata U BCTaBUTb B OTCeK LWNaHr ana
BbINOSIHEHUA OTKAYK1 UMEIOLLEeNCA BOAbI.

ﬁ BHumaHue! lMpsambie nyun ynstpadmoneToBomn

NnamMnbl onacHbl AN rna3 U KoXu 4yernoBeka
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] 8 INTERNAL CLEANING/ HYGIENIC CLEANING

WARNING! Considering that the products used for the hygienic cleaning are acid and alkali corrosive substances, disposable gloves must be used
as well as glasses to protect your eyes. When this hygienic cleaning is carried out, you must keep to the product reaction times, percentages of

hygienic detergent and quantity of water necessary for rinsing.

» The operation of higienization/sterilization has to be carried out every time
the refrigerator is installed and:
- every 6 months when it is used (*)
- every time the water filter is changed
- after an inoperative period of one or more weeks

(*)If the refrigerator is installed in Hospitals, Schools, Old people’s homes,
or Clinics, it is recommended to sterilize it every 3 months

Hygienic cleaning solution preparation

¢ Prepare 5 litres of water

* Add to it 5% of “hydrogen peroxide” at 130 volumes; for the doses, use a graded
measure or an ordinary syringe

NB: if you use commercial hygienic cleaning solutions, keep to the instructions

provided by the manufacturer and included in the package.

Warning!
If the appliance is equipped with a chlorine filter, proceed as follows:
Remove the filter cartridge and fit on the false cartridge mod. TEST CAN.

* With the help of a pump P, connect the appliance’s water inlet to the container with
the disinfecting solution.

e Start the pump up so a disinfectant solution enters the machine and then, at the same

time, open the taps so that the disinfectant runs from the distribution nozzles.

Before the solution runs out, stop the pump and interrupt the dispensing.

Leave the disinfectant to act for at least 20 minutes.

Reconnect the appliance to the mains water supply.

Let atleast 15 litres of water flow out of the taps so as to rinse the hydraulic system

suitably, before using the appliance again.

I[EI4 8 INDVENDIG RENG@RING / HYGIEJNISERING

ADVARSEL! Produkterne, som bruges til desinficering, bar udelukkende bergres efter at have taget briller for at beskytte gjnene og
A engangslatex handsker pa, da det er ®tsende substanser, syrlige og alkaliske. Nar desinficeringen udfares bar man overholde produktets
reaktionstider, procentdelene af desinficeringsmidlet og vandmaengden, der skal bruges til skylningen.

» Hygeinisering/rengaring bar udfgres ved enhver ny installation af kaleap-
paratet og:
- efter hver 6. maned i brug (*)
- efter hver udskiftning af vandfilteret
- efter hver periode pa en eller flere uger, hvor maskinen ikke har

veeret i brug

(*) Hvis koleskabet er installeret pa hospitaler, skoler, plejehjem eller klinikker,

ber det hygiejniseres hver 3. maned.

Tilberedelse af den hygiejniserende oplgsning

- Forbered 4 liter vand

- Tilseet vandet 5 % hydrogenperoxid pa 130 voluminer (brintoverilte pa
130 voluminer); til doseringen, brug en malestok eller en normal spraijte.

Bemeerk: Hvis De bruger hygiejniserende oplasninger i handlen,

felg fabrikantens instruktioner, som findes i pakningen.

Bemeerk!
Hvis maskinen er udstyret med klorfilter, operer som folger:
Fjern filterindsatsen og installer testindsatsen model TEST CAN.

* Ved brug af en P pumpe forbind maskinens vandingang til beholderen
med det hygiejniserende middel.

+ Start pumpen og lad den desinficerende oplgsning flyde ind i maskinen,
og derefter abn samtidigt hanerne, for at lade hele den hygiejniserende
oplgsning stremme ud fra forsyningsdyserne.

» Forden desinficerende oplgsning bliver faerdig, stands pumpen og afbryd
forsyningen.

+ Lad den desinficerende oplgsning virke i mindst 20 minutter.

» Forbind igen maskinen til vandforsyningsnettet.

» Lad mindst 15 liter flyde ud af hanerne, for at skylle hydraulikanlaegget pa
passende vis fgr maskinen tages i brug igen



INVANDIG RENGORING / DESINFICERING
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OBS! Produkterna som anvands for desinficering ar sura och alkaliska fratande substanser och far bara hanteras efter att ha tagit
pa sig engangshandskar och skyddsglasogon. Da du utfor desinficeringsproceduren maste du respektera produktens reaktionstid,

desinficeringsprocent och vattenméangd for skoljning.

+ Desinficering maste alltid utféras nar filterkylaren installeras och:
- var 6:e manad under dess anvandning (*)
- varje gang vattenfiltret byts
- efter en period pa en eller flera veckor da den inte anvants
(*)Om filterkylaren &r installerad i sjukhus, skolor, alderdomshem eller kliniker
rekommenderas det att desinficera den var tredje manad

Hur man iordningsstaller desinfektionslésningen

* Ta5 liter vatten

« Tillsatt 5%-ig vatesuperoxid i 130 volymer (vatesuperoxid i 130 volymer)
till vattnet; for doseringen ska du anvanda ett graderat matt eller en vanlig
spruta.
OBS: om du anvander desinfektionsprodukter som saljs fardiga ute i
handeln, ska du fdlja tillverkarens instruktioner som medféljer forpack-
ningen.

INTERN VASK / HYGIENISK RENSING

N &

Varning! Om det i maskinen finns installerat ett klorfilter, ga tillvidga
enligt foljande:

Ta bort filterelementet och montera det falska filtrerelementet mod.
TEST CAN

* Med hjalp av en pump P kan du ansluta vattenintaget pa maskinen till
behallaren med desinfektionslésning.

« Sattigang pumpen genom att tillsatta desinfektionsldsning i maskinen och
Oppna samtidigt kranarna for att hela desinfektionsldsningen ska komma
ut genom distributionsmunstyckena.

« Stoppa pumpen och avbryt tillférseln innan desinficeringslésningen tar
slut.

 Lat desinficeringslésningen verka i minst 20 minuter.

* Anslut maskinen till vattennatet igen.

» Lat minst 15 liter vatten floda ut fran kranarna for att lampligt skolja vat-
tenanlaggningen innan du anvander maskinen igen.

Obs! Med hensyn til at produktene som brukes til den hygieniske rensingen er etsende, syreholdige og alkaliske substanser, ma
du bruke engangshansker og briller for a beskytte synene. Nar du utferer den hygieniske rensingen ma du respektere virketiden til
produktet, prosentandelen med rensemiddel og mengde vann for skyllingen.

» Den hygieniske rense- og desinfiseringsoperasjonen ma utfgres ved hver
installasjon av kjgleanlegget og:
- etter hver 6. maneds bruk (*)
- ved hvert bytte av vannfilteret
- etter en periode pa en eller flere uker hvor produktet ikke har veert i
bruk

(*)Dersom kjoleanlegget er installert pa sykehus, skoler, eldrehjem eller
klinikker, anbefales det a desinfisere hver 3. maned

Blanding av det hygieniske rensemiddelet

» Forbered 5 liter vann

+ Tilsett vannet 5% med "hydrogen peroksid” pa 130 volum; for dosering
bruker du et merket mal, eller en vanlig sproyte.

NB! Hvis du bruker et annet hygienisk rensemiddel, falg bruksanvisningen
som er utstedt av produsenten og falger med forpakningen.

GIE 8

Forsiktig!
folgende:
Fjern filterpatronen og monter den falske patronen mod. TEST CAN.

Dersom maskinen er utstyrt med et klorfilter, gjer som

» Ved hjelp av en pumpe P kobler du apparatets vanninntak til beholderen
med beholderen med desinfiserende opplasning.

+ Start pumpen slik at den desinfiserende opplagsningen fares inn i maskinen,
samtidig apner du kranen slik at det hygieniske rensemiddelet slippes ut
av tuten for distribusjon.

* For den desinfiserende opplgsningen er slutt, stopper du pumpen og
avbryter distribusjonen.

+ La den desinfiserende oppl@sningen virke i minst 20 min.

» Maskinen kobles igjen til vannettet.

+ La det renne ut minst 15 liter vann av kranen, slik at hele vannsystemet
er skyllet pa en forsvarlig mate, og maskinen igjen kan brukes.

YUCKA BHYTPEHHUX YACTEN / AE3UH®EKLMA

MoOKOLWUX cpeacTBax, HYXKHO HaAeBaTb O4HOPA30BbLIe NepYaTKU U OYKU, AnA 3aluTbl rnas. Korpa ocyulecTBnsieTca nepuoaun4vyeckas

Ij BHUMAHUE! CpencTtBa, ynotpebnsiemble AnA Ae3uHdekum, 6epém Bo BHMMaHue, YTO pevb UAET 06 aGpa3vBHbIX U LENOYHbIX

YUCTKa, HY>)KHO co6nopatb Bpems XMMUYECKOW peakuMu BelecTB, NPOLUEHT OYUCTKM U KONTIU4eCTBO BOAbI AJ1A ONoJlaCKUBaHUA.

* Onepauwms no Ae3vHMEKLMN OOMKHA BbINOMHATLCS NPU KaXaon yCTaHOBKE
NUTLEBOTO annapara u:
- Kaxgble 6 MmecaueB ncnonb3oBaHus annapara (*)
- ocre Kaxaon 3ameHbl unsTpa BoAbl
- rocrne He UCMonb30BaHKsA B Te4eHne oaHow unu 6onee Hedenb
(*)Ecru nuTbeBon annapat Obin ycTaHOBMeH B GomnbHMLax, LwKonax, [o-
Max Ans npecrapesnbiX UK NONUKMUHUKaX PeKOMeHAyeTCs NpoBOAUTb
nesnHdekumto Kaxable 3 mecsua.

MpurotoBneHue pacTeopa Ans Ae3vHdeKkumn

* [puroToBbTe 4 1 BOAbI

» [onenTe B Bogy 5% nepekucs Bogopoaa Ha 130 mn (Mepekncs Bogopoaa
Ha 130mMn); ANS [O3MPOBKM yNOTPeObnsAnTe WNpUL, UNU MEH3YPKY.
MpumeTKa: ecnu NPUroToBNEHHas CMECb HAaXOAUTCH B NPOAAXW, TO Mpu-
[epXunBaiTeCb NHCTPYKLMMN HAXOASALLEVCA Ha ynakoBKe.

» C nomolLubio Hacoca P coeanHuTe BNYCKHOM KaHan BOAbI annapara ¢ Tapoi
copepxallen An3nHeLMpyoLWUiA pacTBop.

BHumaHue! Ecnu Ha annapaTte BMOHTUpPOBaH hunkLTp AnsA yaaneHus
Xriopa, BbINOMHUTE creaylowmne AeNCTBUA:

BbiHbTE (hunbLTpoBanbHbIN NaTPOH U YCTaHOBUTE NPOGHLIA NaTPOH
mopa. TEST CAN.

* BknounTb HAcoc 1 3anycTuTb Ae3VHPULMPYIOLLNIA pacTBOp B NUTLEBON
annapaTt U OAHOBPEMEHHO OTKPbITb KpaHbl TakMuM 06pa3om, 4Tob BeCb
pacTBOp BbliLLEN Yepes BbIXOAHbIE OTBEPCTUS pacrnpeaensioLimne NMTbeBYo
BOAY.

» MNepen Tem kak Ae3nHpuUmMpytoLLee CpeacTBO 3aKOHYUTCS, OCTaHOBUTE
HacoC 1 nNpekpaTuTe NOCTaBKy NMUTLEBOWN BOAbI.

» OcTaBuTb paboTaloLwmii MexaHnam ¢ Ae3VHMOULIMPYIOLLUM CPeCTBOM Ha
20 MUHYT.

* [NogknounTb NMTHEBOK annapar K BOAONPOBOAHOW CETU.

* KpaHbl AOmKHbI BbINYCTUTL 15 N. BoAbl ANs TOro, 4To6 XOpOoLLO ononoc-
HyTb BOAOMPOBOAHYIO CETb M Ha4YaTb HOBOE MCMOSb30BaHWE MUTLEBOTO
annapara.



2] 9  FAULTS AND REMEDIES

@ Warning! The operations should be carried out by a qualified professional.

9.1 DIAGNOSIS AND OPERATING ANOMALIES

This section includes the typical anomalies that could occur.

Many of these problems are not caused by the cooler, but they could be brought about by the electricity supply or by an incorrect use of the water cooler.
In the ANOMALY column, the problems reported by the customer are listed.

In the POSSIBLE CAUSES column, the “probable reasons” behind the problem are listed.

In the INTERVENTION column, the corresponding corrective action is listed.

IEI4 © FEJL OG AFHJAELPNING

@ Bemaerk! Operationerne skal udferes af kvalificeret personale

9.1 FEJLFINDING OG FUNKTIONSFEJL

Dette afsnit beskriver de mest typiske fejl der kan opsta.

Mange af disse problemer skyldes ikke kgleren, men muligvis den elektriske forsyning eller en ukorrekt brug af kaleren.
| kolonnen FEJL listes problemerne som kunden risikerer at erfare.

| kolonnen MULIGE ARSAGER listes de “mulige grunde” der har medfart problemet.

| kolonnen AFHJALPNING listes de tilsvarende indgreb til afhjaelpning af problemet.

IEM © FEL OCH ATGARDER

@ Varning! Operationerna ska genomféras av kvalificerad personal

9.1 DIAGNOSTIK OCH FELAKTIG FUNKTION

| detta avsnitt anges de typiska fel som kan uppsta.

Manga av dessa problem orsakas inte av kylanlaggningen, utan kan stamma fran stromférsorjningen eller felaktigt anvandande av kylen.
| kolumnen FEL anges de problem som kan uppsta fér anvandaren.

| kolumnen MOJLIGA ORSAKER anges de ‘troliga orsakerna’ till problemet.

| kolumnen INGREPP anges respektive korrigerande atgarder.

IDl ° FEIL OG L@SNINGER

@ Forsiktig! Operasjonene ma utferes av kvalifisert personale.

9.1 DIAGNOSE OG FUNKSJONSFEIL

| dette avsnittet forklares typiske feil som kan oppsta.

Mange av disse problemer er ikke forarsaket av kjaleren, men kan skyldes den elektriske stramtilfarselen eller feil bruk av kjgleren.
| kolonnen FUNKSJONSFEIL er det listet opp mulige feil som kunder har rapportert.

| kolonnen MULIGE ARSAKER, er det listet opp “mulige arsaker” til feilene.

| kolonnen TILTAK, vises en liste med korrigerende tiltak.

GE 9 NONOMKWU U UX YCTPAHEHUE

@ BHumaHue! Bece onepauuu Ha annaparte AO0JIXKHbI BbIMNOJMTHATLCA KBa.ﬂVICbMLlMpOBaHHbIM nepcoHariom.

9.1 OAUATHOCTUKA U HENOJAOKU B PABOTE

B atom pasaene paccMmaTpuBaroTCA TUNMUYHbIE HENnoNnaaku, KOTopble MOryT BO3HUKATb B XO4e pa6OTbI annapara.

MHorne u3 aTux nornomok npu nx BO3HMKHOBEHUU CBA3aHbl HE C pa60T017| XOnoannbHON YCTaHOBKMK, a C nepe60ﬂM|/| B CEeTU anekTponutaHus, nmbo ¢
Henpaamanoﬁ SKCFIJ'IyaTaLWIeVI XOnoannbHON YCTaHOBKMW.

B konoxke HEMOJTAOKW nepeuncneHbl npobnemsl, KOTOpble MOTYT BO3HMKaTb B Xo4e paboTbl yCTaHOBKM.
B konoHke BOSMOXXHbIE MPUYNHBbI HEMNOJIAOOK nepeuncneHsl «BO3MOXHbIE MPUYNHBI» BO3HUKHOBEHUSI HEMOMNaAoK.
B konoxke YCTPAHEHWE HEMOJIAQOK nepeuncneHbl 4eNCTBUS, KOTOpble HEOOXOAMMO NPEAnPUHATL AN YCTPaHeHUs Henonagok



9.2 COOLING SYSTEM

ANOMALY

POSSIBLE CAUSE

INTERVENTION

the compressor will

power failure

check that there is voltage in the plug

not start

thermostat on the off position, or set to the mini-
mum

adjust the thermostat position

faulty thermostat

replace the thermostat

- the over-load protection of the compressor is faulty replace it
- the starting relay is faulty replace it
- the starting capacitor is faulty replace it
- the compressor is faulty replace it

the water is cold but

little ventilation

place the appliance away from the wall

the appliance is ope-
rating excessively or

the condenser is dirty or covered

clean the condenser or free it of its obstacles

non-stop

the thermostat is on maximum cold position

adjust it

the room temperature is higher than 32°C

it is normal that the appliance works at a continuously high room tempe-
rature

the compressor

gas leak from the cooling system

contact a specialised technician (refrigerationist)

works continuously
but the water is not
cold

the compressor is faulty

replace the compressor

COOLING SYSTEM

too much noise com-

the machine is not levelled

level the appliance using the adjustable feet

ing from the appli-
ance, but it is work-
ing normally

- a few pipes are touching some parts inside the ap-

pliance, thus causing it to vibrate

adjust the position of the pipes, making sure they do not touch any other
parts

cold water comes

low pressure of the inlet water

take steps to increase the pressure (autoclave)

out slowly or not
at all

faulty solenoid valve

replace it

clogged water filter

replace it

the temperature adjuster is faulty and causes
complete freezing of the ice compartment

make the ice melt.
replace the temperature adjuster

CARBONATING

SYSTEM

the carbonated wa-
ter is not very fizzy

the pressure of the gas in the co2 reducer is set
to less than 3 bars

increase up to 3.5 -4 bars

or not at all

co2 cylinder empty

replace it

the temperature of the outlet water is high

adjust the position of the thermostat to maximum

air bubbles inside the carbonator

clean out the carbonator

only gas comes out

the level probes are dirty

control and replace

of the carbonated
water outlet

the pump turns continuously

no water is entering or the water filter is blocked

the pump turns continuously, inlet water is pre-
sent

the pipe fitting into the carbonator is obstructed. disassemble and cle-
an

the pump is blocked or the pump-motor is not
working

check it and replace it

the level controller is faulty

control and replace

the pump safety device has intervened (no wa-
ter)

check that there is pressure in the network
disconnect and reconnect the machine from the electrical network to reset it

continuous dripping
from the outlets

dirty solenoid valve

disassmeble the solenoid valve and clean it

the still water comes
out carbonated

there is a shortage of inlet water

disassemble and clean or replace




9.2 KOLEANLAG

termostat i off position eller justeret pa minimum

FEJL MULIGE ARSAGE INDGREB
kompressoren ingen strgm kontroller, at stikket farer spaending
starter ikke

juster termostatens position

termostaten er defekt

udskift termostaten

kompressorens overbelastningsbeskyttelse er de- udskift
fekt

startrelaeet er defekt udskift
startkondensatoren er defekt udskift
kompressoren er defekt udskift

vandet er koldt,
men maskinens
drift er overdreven
eller uafbrudt

utilstreekkelig ventilation

sorg for at der er stgrre afstand mellem maskinen og vaeggen

kondensatoren er snavset eller tildaekket

renger kondensatoren eller fiern forhindringerne/tildeekningerne

termostaten er justeret til maksimal kolekraft

juster

den omgivende temperatur er hgjere end 32°C

hvis den omgivende temperatur er hgj, er det normalt at maskinen arbejder
uafbrudt

kompressorens drift
er uafbrudt men
vandet koles ikke

gas |k fra kgleanleegget

kontakt en specialiseret tekniker (kgletekniker)

kompressoren er defekt

udskift kompressoren

KOLEANLAEG

maskinen er meget
stgjende men driften
er normal

maskinen er ikke nivelleret

niveller maskinen ved hjeelp af de indstillelige fadder

der er slanger der bergrer maskinens indvendige
dele og forarsager vibrationer

juster slangernes position og kontroller at de ikke bergrer andre
dele

det kolde vand
flyder langsomt ud
eller slet ikke

indgangsvandets tryk er utilstreekkeligt

sogrg for at gge trykket (autoklav)

defekt magnetventil

udskift

tilstoppet vandfilter

udskift

temperaturregulatoren er defekt, og forarsager
isbankens totale nedkgling

vent at isen optgs
juster temperaturregulatoren

GASSYSTEM

kulsyrevandet har
for lidt eller slet
ingen brus

gastrykket i CO, trykregulatoren er justeret til
mindre end 3 bar

ag trykket til 3.5 — 4 bar

CO, flasken er tom

udskift

udgangsvandets temperatur er hgj

juster termostat temperaturen til maksimum ydelse

der er luftbobler i anordningen til kulsyre fremstil-
lingen

udluft anordningen til fremstilling af kulsyre

der kommer kun gas
ud fra kulsyrevan-
dets udgang

niveausonderne er tilsmudsede

kontroller og udskift

pumpen drejer uafbrudt

ingen indgangsvand eller vandfilteret er tilstoppet

pumpen drejer uafbrudt, der er indgangsvand til
stede

indgangskoblingen pa anordningen til fremstilling af kulsyre er tilsmud-
set: demonter og renger

pumpen er blokeret eller pumpemotoren virker
ikke

kontroller og udskift

niveaukontrollen er defekt

kontroller og udskift

pumpens sikkerhedssystem er indkoblet (no wa-
ter)

kontroller, at der er tryk i netvaerket
afbryd strammen til maskinen og tilkobl den derefter igen for at nulstille
den

uafbrudt drypning
fra udgangene

tilsmudset magnetventil

demonter magnetventilen og rengar

udleveringen af det
normale vand bliver
til kulsyrevand

kontraventilen ved indgangen af anordningen til
fremstilling af kulsyre er tilsmudset

demonter og renger, eller udskift




9.2 KYLANLAGGNING

FEL

MOJLIGA ORSAKER

INGREPP

kompressorn star-
tar inte

strom saknas

kontrollera att det finns strom i uttaget

termostaten i lage av, eller stalld till minimum

reglera termostatens lage

trasig termostat

byt termostat

- kompressorns Overbelastningsskydd ar defekt - byt
- startrelaet ar defekt - byt
- startkondensatorn ar defekt - byt
- kompressorn ar defekt - byt

vattnet ar kallt, men
maskinen arbetar
for mycket eller
hela tiden

otillracklig ventilation

stall maskinen langre bort fran vaggarna

kondensatorn ar smutsig eller évertackt

reng6r kondensatorn eller frigdr den fran hinder

termostaten star i lage maximal kyla

reglera den

rumstemperaturen dverstiger 32°C

det &r normalt att maskinen arbetar kontinuerligt i h6g rumstempera-
tur

kompressorn arbe-
tar hela tiden, men
vattnet ar inte kallt

gaslackage fran kylkretsen

kontakta en specialiserad

kompressorn ar defekt

byt kompressorn

KYLSYSTEM

maskinen arbetar
normalt men ger fran
sig mycket oljud

maskinen ar ej nivellerad

nivellera maskinen med hjalp av de justerbara benen

vissa slangar vidrér maskinens inre vilket orsakar
vibrationer

justera slangarnas position och forsdkra er om att de inte vidrér an-
dra delar

kallvattnet kommer
ut langsamt eller
inte alls

lagt ingédende vattentryck

se till att trycket 6kas (autoklav)

defekt elektroventil

byt

igensatt vattenfilter

byt

temperaturregulatorn ar defekt och later isbanken
frysa till helt

lat isen smalta.
byt temperaturregulatorn

KOLSYRNINGS

SYSTEM

det kolsyrade
vattnet ar svagt kol-
syrat eller inte alls

gastrycket i reduceraren for CO2 &r installt till
mindre an 3 bar

Oka till 3.5 -4 bar

tom tub for CO2

byt

vattnet som kommer ut ar varmt

reglera termostatens position till maximum

luftbubblor i kolsyraren

lufta kolsyraren

endast gas kommer
ut ur utloppet for
kolsyrat vatten

nivasonderna ar smutsiga

kontrollera och byt

pumpen roterar hela tiden

inget vatten i inloppet eller igensatt vattenfilter

pumpen roterar hela tiden, det finns vatten i inlop-
pet

anslutningen vid kolsyrarens inlopp ar igensatt. demontera och ren-
gor

pumpen ar blockerad eller pumpmotorn roterar ej

kontrollera och byt

nivakontrollen ar defekt

kontrollera och byt

pumpens sakerhet har I8st ut (no water)

kontrollera att strom finns i natet
koppla bort maskinen fran strémnatet och ateranslut den for att noll-
stalla den

kontinuerlig dropp-
ning det kommer

smutsig elektroventil

demontera elektroventilen och rengér den

kolsyrat vatten fran
utloppet for naturel-
It vatten

envagsventilen vid kolsyrarens inlopp ar smutsig

demontera och rengér eller byt




9.2 KJGLEANLEGG

FUNKSJONSFEIL

MULIGE ARSAKER

TILTAK

kompressoren

stremmangel

kontroller at det er spenning i uttaket

starter ikke

termostaten er i off posisjon eller satt pa mini-
mum.

reguler termostaten til riktig posisjon

termostaten er defekt

bytt termostat

- kompressorens overbelastningsbeskyttelse er bytt
defekt.

- startreleet er defekt bytt

- startkondensator er defekt bytt

- kompressoren er defekt bytt

vannet er kaldt, men

for liten ventilasjon

flytt maskinen lenger vekk fra veggen

maskinen arbeider
overdrevet

kondensatoren er skitten eller tildekket

rengjer kondensatoren eller frigjer den fra eventuelle hindringer.

eller kontinuerlig

termostaten er i posisjonen maksimum kald

reguler

romtemperaturen er over 32°C

det er normalt at maskinen jobber kontinuerlig ved hay romtemperatur.

kompressoren job-

gasslekkasje fra kjgleanlegget.

kontakt en spesialisert tekniker (kjgletekniker)

ber kontinuerlig men
vannet er ikke kaldt

kompressoren er defekt

bytt kompressor

KJOLESYSTEM

maskinen arbetar

maskinen ar ej nivellerad

nivellera maskinen med hjalp av de justerbara benen

normalt men ger fran
sig mycket oljud

vissa slangar vidrér maskinens inre vilket orsakar
vibrationer

justera slangarnas position och forsakra er om att de inte vidrér andra
delar

kallvattnet kommer

lagt ingéende vattentryck

se till att trycket 6kas (autoklav)

ut langsamt eller
inte alls

defekt elektroventil

byt

igensatt vattenfilter

byt

temperaturregulatorn ar defekt och later isbanken
frysa till helt

lat isen smalta
byt temperaturregulatorn

KOLSYRNINGSSYSTEM

det kolsyrade
vattnet ar svagt kol-

gastrycket i reduceraren for CO2 ar installt till
mindre &n 3 bar

Oka till 3.5 — 4 bar

syrat eller inte alls

tom tub for CO2

byt

vattnet som kommer ut ar varmt

reglera termostatens position till maximum

luftbubblor i kolsyraren

lufta kolsyraren

endast gas kommer

nivasonderna ar smutsiga

kontrollera och byt

ut ur utloppet for
kolsyrat vatten

pumpen roterar hela tiden

inget vatten i inloppet eller igensatt vattenfilter

pumpen roterar hela tiden, det finns vatten i inlop-
pet

anslutningen vid kolsyrarens inlopp ar igensatt demontera och ren-
gor

pumpen ar blockerad eller pumpmotorn roterar ej

kontrollera och byt

nivakontrollen ar defekt

kontrollera och byt

pumpens sakerhet har I8st ut (no water)

kontrollera att strém finns i natet
koppla bort maskinen fran stromnéatet och ateranslut den for att nollstalla
den

kontinuerlig dropp-
ning det kommer

smutsig elektroventil

demontera elektroventilen och rengér den

kolsyrat vatten fran
utloppet for naturel-
It vatten

envagsventilen vid kolsyrarens inlopp ar smutsig

demontera och rengo6r eller byt




9.2 XonoaunbHAA YCTAHOBKA

HENOJIAOKA BO3MOXHbIE NMPUYUHbI HENOJIAOOK YCTPAHEHUE HEMOJIAOOK
Komnpeccop He - OTCYTCTBME 3NIeKTpu4ecTsa - ybeauTech B HANUYMW HaNpsXXeHWs B PO3eTKe
BKIoyaeTcs

Tepmopene B nomnoxeHuun off/Bbikn. nnwu
YCTaHOBMIEHO HA MUHVUMAIbHOW BENUYNHE

- OTperynupymnTe noroxeHue Tepmoperne

TepmMmopene HencnpasHoO

- 3aMeHuTe Tepmopene

- 3alyMTa oT Neperpyskn KOMNpeccopa HeucnpaBsHa | - 3amMeHUTb
- CTapToBbIV NEpeKnoYaTerb HeucrnpaseH - 3aMeHUTb
- KOHAeHcaTop HeucrnpaseH - 3aMeHUTb
- KOMMPEeCcop HeucnpaBeH - 3aMeHUTb

Bopaa xonopgHasi, HO
annapar pa6oraet
CBepX HOPMbI Unu
HenpepbIBHO

HeaoCTaTouHaA BEHTUNAUUA

- OTOABMHbTE annapat OT CTEHbI

KOHZEHCaTOp 3aCOPEH Wi OTKPLIT

- BbIMOSHATE YNCTKY KOHAEHcaTopa Ui ocBoboauTe ero oT 3acopeHui

TepmMopene B COCTOAHNUM MakCumMaribHOro xonoaa

- OTperynupywTe KoHAeHcaTop

- TemnepaTypa OKpyxatollel cpeabl npesbiluaeT
32°C

- SBNSIETCA HOpMasbHbLIM, YTO annapat paboTaeT HenpepbIBHO Mpw
MOBLILLIEHHOI TeMMnepaType oKpyxxatoLLiei cpeabl

Komnpeccop
paboraet
HenpepbIBHO, HO
BOAa He XxonoaHas

yTeudka rasa un3 XONOAMINbHOWM YCTaHOBKN

- CBAXWUTeCb CO cneunmann3npoBaHHbIM TEXHOJIOTOM (MaCTep no
XonoawunbHbIM yCTaHOBKaM)

KOMMnpeccop HencnpaseH

- 3aMeHuTe Komnpeccop

CUCTEMA OXNAXOEHUA

Ype3mepHbIii lwym
annapara, npu 3ToM
annapar pa6oTaet
ncnpaBHoO

nonoxeHue annapata He OTPEerynMpoBaHo No
YPOBHIO

- 0TperynMpyl7|Te noJIoXKeHne annaparta C NOMOLWbIO perynupyemblx
HOXeK

HekoTOopble TpybOku KacawTCs BHYTpPeHHew
NMOBEPXHOCTM annapara, co3gasasi Bubpauum

- OTperynupyiTe nonoxeHune Tpyobok, ybeamBLUMC, YTO OHU HE KacatoTcs
ApYryX YacTen XONoANUNbHON YCTaHOBKM

XonogHasa Boaa
BbIXOAUT MeANeHHO
WIKU COBCEM He
BbIXOAUT

HeaoCTaTouHOoe JaBlieHne BoAbl Ha BXoae

- MOBbICbTE JaBneHWe (aBTOKNaB)

QJIEKTpOKNnanaH HeucnpaBeH

- 3aMeHUTb

BOAHbIV (hunbTp 3acopeH

- 3aMeHUTb

perynaTop temnepartypbl CrioMaH u nposounpyet
NOJTHYK0 3aMOPO3KYy OTCeKa CO JibAOM

- [awTe pacTtasTb nbay

CUCTEMA rA30O0MNAJIMBAHUA

FasupoBaHHas
BOAAa HeAOCTaTOYHO
rasupoBaHHas

Mnu coBcem
HerasmpoBaHHas

[aBneHue rasa B pegyktope CO2 oTperynmpoBaHo
MeHee, yem Ha 3 bap

- noBbICbTE AaBneHune o 3,5 — 4 6ap

raz B 6annoHe CO2 3akoHunncs

- 3@aMEeHUTb

TemMneparypa BoAbl Ha BbIXO4Ee BblCOKadA

- YCTaHOBUTE TepMoperie B MakCMmaribHOe nonoxeHue

B rasoonanbHoi ycTaHoBke o6pasoBanuch
ny3bIpbKy BO3Ayxa

- ocyulecTBuTe npoays razoonasnbHon YCTaHOBKU

W3 oTBepcTUA Ans
Fa3VIpOBaHHOi7I BOAbI
BbIXOAUT TOJIbKO ras

OaT4YNKN YPOBHA 3aCOpPEHbI

- NpoBepbTE U OCYLLECTBUTE 3aMeEHy

HacoC BpaLlaeTcs HenpepbIBHO

- OTCYTCTBYET BOAa Ha BXoAe, NMMb0 BOAHbIV pUnbTp 3acopeH

HacoC BpalwaeTca HenpepbiBHO, Ha BXoAe
NpucyTCTBYET BOAA

- I'Iany6OK Ha BXoAe B rasoonasibHoe yCTpOV'ICTBO 3acCopeH. ﬂeMOHTMpyVITe
I'Iany60K N oCyullecTBuTe ero YACTKy

HacocC 386J'|0K|/|p0BaH, nnbo aBuratenb Hacoca He
npon3BoauT BpalleHune

- NPOBEpLTE U OCYLLECTBUTE 3aMeHy

MeXaHU3M NPOBEPKN YPOBHA HEUCNpaBeH

- NpoBepbTE U OCyLLEeCTBUTE 3aMeHy

aKkTMBMpPOBaHa 3alnUTHas yHKLUUA Hacoca
(oTcyTCcTBYME BOAKI)

- yﬁeﬂMTer B Hanuynu gaBneHusa B CeTu
- OTKINK4YUTE U BHOBb MOAKMOYUTE annapat K CETU ANeKTponnTaHnua ana
nepesarpyskm annapara

U3 otBepcTUA ans
HerasaupoBaHHOW
BOAbI

anekTpoknanaH 3acopeH

- [OEeMOHTUPYIATE 3MEeKTPOKNanaH 1 OCyLLUECTBUTE Er0 YNCTKY

HenpepbIBHbIMU
KannsamMmu BbIXoauT
rasvpoBaHHasi Boga

HeBO3BpaTHbIV KNnanaH 3acopeH

- ,EleMOHTMpyVITe N OCyLLeCcTBUTE YUCTKY, nv6o 3aMeHy







